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Det var en Sondag Morgen Klokken sex,
fsrst paa Sommeren. Gadens Brostene var endnu
en Smule fugtige af en Natteregn, og det stcrrke
Lys gav dem en blank Kobberglands, hvori hvide
Stjerner gnistrede. De lilla Rogsojler stod ud

af de hvide Skorstene med et langt, lige Skaft
og el lille Koronament, der mindede om joniske
Voluter. Hist og her saa man bag de brandgule
eller sortervde Tegltage Gaardenes eller Haver-
nes Popler staa stivt op i det Blaa som Mina-

reter; ikke en Vind bojede deres overste smidige
og tynde Kviste. Farverens Skilt, det store
morkeblaa Stykke Vadmel, laa dvask viklet om

sin Stang i samme Stilling, som det sidste Vind-
pust. havde givet det, det gad ikke rette sig ud i

Faneform. En Kat gled ud gjennem det Hul,
som en i Porten lobende Rendesten dannede midt
imellem de lukkede Portfloje; den saa sig om,

som om den ventede, at Et eller Andet udefra
skulde give den Znitiavitet til Et eller Andet, men

da Intet synes at vise sig, strakte den sig, gabede
og smogede sig derpaa dovent langs med Hus-
rcekkens konrsgfarvede Soklen
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Sondag Morgen fætter Folk i en vis for-
ventningsfuld Stemning. Man har fri, i al Fald
en Del as Dagen, man skal jo more sig, og Folk
spejde ligesom den nys omtalte Kat efter, at Et
og Andet skal byde dem den atraaede Morskab.
Stundom gaar hele Formiddagen hen med at

vente; naar saa Eftermiddagen kommer, resignerer
man, gaar ud at spadsere ad de vante Gader,
Veje og Stier, alene eller i Selskab med Kone,
Born, Venner eller Kammerater, ser paa hver-
andre, gaber, og ærgrer sig over, at man ikke
morer sig og over den spildte Fridag. Intet
frembyder et mere tro Billede af en begyndende
Filisteralderdom efter et tomt hendrysset Ung-
doms- og Mandomsliv end de spadserende Grup-
per, man moder en Sondag Eftermiddag. Selv
de pyntede Tjenestepiger, der sidde og glo i Dag-
ligstuevinduerne under Herskabets Fraværelse, se
ud, som de sov indvendig.

Nu var det imidlertid i Begyndelsen af Dagen,
Alt havde endnu et vist festligt Præg. Butiks-
svenden stod i Doren med stive Flipper og ren

Krave og blæste Ringe af Cigarrog ud i Luften,
der var saa stille som et Mosekjær; lad først
Klokken blive ni, lad ham faa smækket Butiks-
dorene i og kastet det hvide Forklæde, der dækker
Sondagsfr alken, saa . . . det kan nok være, at

,,den skal stryge". Der staar den tykke Farver
i det aabne Vindu med en ren ulden Nattroje og
rene Bommesies Underbenklæder og barberer sig
ved et Spejl, der hænger paa Vinduesposten; saa
længe han barberer den hojre Side af Ansigtet,



vrcrnger han Munden til Venstre, og omvendt;medens Ragekniven arbejder paa eller under Ha-gen, lofter han Ncesen hovmodig i Vejret ogfætter en Mund op, der ligner Bagen paa enstegt Gaas. Lad ham forst faa gjort Toilette. ..saa . . ♦ faa er han dog kommen lige saa vidtsom sin Gjenbo Kobbersmeden, der staar sondags-kloedt i siu Port, skrcever ud med Benene og glorop ad Gaden, ja lige saa vidt som jeg, den la-tinske Dreng, der er hjemme og skal more migfra Lordag til Sondag Aften og saa tilbage tilden tre Mil borte liggende Kjobstads lcerde Skoleog Opdragelsesanstalt, og som sidder overskroevspaa Jernrcekvoerket, der pryder Stentrappen paamin Moders, Lotterikollektricens, Hus. Forelobighar Kobbersmeden og jeg den fcrlles Beskæftigelseat glo, snart til Hojre, snart til Venstre, snartop mod Torvet, snart ned mod Jndkjorselen tilByen, men hidtil have vi ikke opdaget andre Fce-nomener end bonde- og kjobstadklcrdte Tjeneste-piger, der spaerre Gaden paa langs og paa tv«rsmed Kurve, Malkespande eller Pakker med Urte-kramvarer paa Armen eller i Haanden. Naar depassere os, hilse de med et tvcert Nik, som Kob-bersmeden og jeg dvask besvarer, medens Farve-ren, hvem hans Beskjceftigelse hindrer i at nikke,siger: „God Dag, god Dag" skalamoessigt, be-gyndende med en dyb og endende med en hojTone.
Da glitrer der noget Broget i det stcrrke,blcendende Sollys langt nede, midt paa Gaden,pp mod Torvet. En lyskarmoisinrod Kjole, el
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hvidt Forklcxde af stivt klart Toj, et grvnt Liv-

baand og brune Nakkebaand, som en rask Gang

fætter i en flagrende Bevcrgelse, rykker ncermere

og ncermere. Det er et Pigebarn — hvor gam-

mel kan hun vel vcere? Fjorten Aar anslaaer
jeg hende til. Hun er temmelig spinkel og slank

af Lemmer, trods den ncesten udvoxne Overkrop,
de smalle Fodder i de graa Brunelsstovler bevcege
sig smidig paa de fine Ben med hvide Stromper,
som skimtes under den halvkorte Kjole, morkebrune

naturlige Kroller dandse paa den hvide Hals med

det blegrode Halsbaand af estergjorte Koraller.

De brune Øjne, der sad paa en Grund af hvid-
blaa Email, spillede muntert omkring; fra den

Kurv, hun bar paa Armen, og som var voekket

af en hvid Serviet, udgik en livlig Duft af frist

bagte Butterdejgskager, i hvis Midte jeg anedr

en lcekker Klat Svedskekompot som Himmerigs-
mundfuld, — for den Delikatesse svcxrmede jeg
endnu i mit sextende Aar. Men dette Indtryk
fik neppe Tid til at naa min Bevidsthed; thi i

samme Stund, de bevcegelige Ojne et Sekund

ramte mig, folte jeg et Choc, saa jeg ncer var

trimlet baglcends ned ad Rcekvcerket. Der var

Noget ved hende af den Berider- eller Linje-
danserromantik, som er saa uimodstaaelig for

Drenge: den brogede Dragt, den dandsende Gang,
de til alle Sider hilsende og smilende Ojne, den

smidige Taille — ja hvad ved jeg — rykkede
mig ind i en brusende, exalterende Atmosfcere;
jeg fandt, jeg burde gjore Et eller Andet, noget

Dristigt, noget Ridderligt, og i en Fart kunde
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jeg ikke Kitte paa nogen anden Jdrcet end kraftig
at tage fat med begge Arme paa den horisontale,
overste Del af Rcrkvcerket og slaa en Bolte til
Venstre, som det hedder i det gymnastiske Sprog,
saa Benene stode lige ud i Luften, parallele med
den Jernstang, hvori jeg holdt mig. Springet
gjorde jeg nu meget smukt og konstruktiv; men
enten havde jeg ikke beregnet det hoje Fald til
den anden Side, eller jeg snublede paa de ujoevne
Stene, nok er det, jeg faldt ned og satte mig paa
Stenbroen, da jeg vilde sætte af i Springet. Jeg
horte en Latter vceldigt klinge, og da jeg kom
paa Benene, saa jeg Pigebarnet et Stykke nede
med Ryggen mod mig; hun havde sat Kurven
paa Jorden og stod stille midt paa Kjorebanen,
forover bojet af Latteren, der smeldede som Pidske-
knald hen ad Gaden.

— Hvad var'et? horte jeg Farveren raabe
over til Kobbersmeden med en Stemme, der tydede
paa, at han havde vrcenget Munden til den ene
Side.

— Det var Fru Stenbergs Son, der faldt
paa Enden, sagde Kobbersmeden aldeles flegmatisk.

— Naa, sagde Farveren beroliget.
Nu var Konversationen kommen i Gang

tvcers over Gaden.
— Det er en fjantet Tos, Madam Gathis

— hende Kagetosen, raabte Kobbersmeden over
til Farveren, som jeg saa var fcrrdig med at
barbere sig.

— Det er jo ogsaa en halv Jodetos, sagde
Farveren.
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— Nej, Gu' er hun ej. Faderen var jo en
Taliener

— Ja det kommer da ud paa Et.
— Nej, Gu'' gjor det da ej. Alle Joder er

da ikke Talienere. Der er nu Moses Letzison,
han er jo fra Skjelskjor.

— Men alle Talienere er s'gu Joder, sagde
Farveren. Det turde Kobbersmeden ikke modsige
og slog derfor ind paa et andet Thema.

— Kristian Petersen, Brarndevinsmanden, har
faaet sig et Par nye Boester.

— De rode? Ja dem har jeg nok set.
— Det er et Par rigtige Koer.
— Ja det er de Fanden sla' mig.
— De er gode nok til hans Kjcelling, der er

lige saa forsnudet, som hun er lavbenet.
— Ja in t skal den levende Gud vide, bare

altfor gode til den Gravso.
Dermed standsede forelobig Samtalen over

Gaden, og jeg.begav mig ind i Huset, inderlig
krce-.k-t over min uheldige Proestation. Latteren
fra hende, hvem jeg havde villet gjore Indtryk
paa, lod i mit Öre med irriterende Drilleri.
Med mork Alvor satte jeg mig ved Kaffebordet
lige over for min Moder og lod mine Toender
med arrig Energi sonderslide tre Toskillings Kry-
derboller. Nu maatte jeg have Oprejsning for
min Tort Hcevn — ja hvem skulde jeg hoevne
mig paa? Forelobig gik jeg ned i Haven og
saa mig om, om Noget skulde tilbyde sig. En
af vor Nabo, Rebslagerens, Drenge sad paa en
Boenk i den ved Siden af vor liggende, for loengst



til Reberbane omdannede Have. Han svede sig
i, som det da kaldtes, a^ spytte Langspyt, saaledes
at det fugtige Projektil gik mellem to Fyrrestave
paa Gitteret mellem vor og Rebslagerens Grund
og ramte — eller dog sigtede efter — Stammen
paa et ungt Kirsebcertr<r, der stod lige inden for
Hegnet. I min dovcerende Stemning fandt jeg,
at denne Sport var et utitborligt Indgreb i
Ejendomsretten.

— Spytter Du ind i vores Have, din Svine-
planet? raabte jeg med udfordrende Rost.

Drengen svarede med Gotz von Berchtlingens
bekjendte Replik.

Med voerdig Ro pegede jeg ud imod Mar-
ken, lrngs hvid Rand der gik en Sti, hvortil der
forte Laager ud fra Haverne. Rebslagerdrengen
forstod denne Gestus, der betod det Samme, som
naar en Ridder i Middelalderen kastede en Handske
til en and n. Vi begav os ud paa Marken og
sloges i Noervoerelse af en fire, fem Drenge, der
efterhaanden kom til og med Tilraab opmuntrende
Brydekamperne.

Rebslagerdrengen fik mig forst kastet paa
Ryggen, lagde sig oven paa mig og doeugede mig
med Nceveslag, som jeg parerede saa godt, jeg
formaaede; de, der saa til, applauderede allerede
hans Sejr, men jeg samlede mig til en Kraft-
anstrengelse og fik mit ene Knce stemt saa stcerkt
mellem hans Ribben, at Vejret gik fra ham, og,
idet jeg benyttede mig as denne Mathed hos min
Modstander snoede jeg mig ud over ham og kom
oven paa, og da jeg havde bearbejdet ham med
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et Par Slag af de knyttede Ncever, erklærede de
s elvskikkede Kampdommere, at vi vare lige steerke,
eller, som det hed, at den Ene ikke kunde gjore
den Anden Noget Imidlertid gik vi af ceremo-
nielle Hensyn hver til sin Side ad Stien uden
om Byen, saa Rebslagerdrengen vendte tilbage
ad den ene, og jeg ad den anden Byende, begge
svedende og med Linnedet forkrollet som en Kar-
klud.

Da jeg kom hjem, gav min Moder sig til at
groede og sagde, at jeg gjorde hende aldrig Andet
end Sorg og Tort. Slaas og gjore dumme
Streger kunde jeg, men naa hojere op fra min
Fuxeplads i Klassen kunde jeg ikke. Min Moder
var brystsyg og led stadig af en mat Irritabili-
tet i Sindet. Jeg var saa vant til at faa Skjcend,
at det gled temmelig let af mig, og for hendes
Svagelighed havde jeg som en sund og tankelos
Dreng ikke synderlig Øje; jeg var saa vant til,
at hun skrantede, at det ikke faldt mig ind, at det
kunde boere anderledes.

Da vi havde spist til Middag Klokken tolv
efter god, gammel, kjobstadborgerlig Skik, drev jeg
ud i Byen. Jeg var stadig behersket af Morge-
nens erotiske Indtryk og havde den Plan at
gjense dets Gjenstand.

Jeg vidste godt, at hun existerede; jeg kjendte
jo Alle i den lille By. Men jeg havde ikke set
hende, siden vi begge var smaa. Jeg vidste, at
Moderen var Enke og holdt Rulle samt drev en
lille Konditorforretning; om Faderen havde v-rret
Jede eller Italiener eller begge Dele, var jeg ikke
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i Stand til at afgjore; jeg kunde kun huske, at
han i sin Tid havde en lille Butik i en as Byens
Udkanter, hvor han handlede med parfumeret
Soebe, Legetoj, ucegte Halsbaand og Uhrkjceder,
Sy- og Knappenaale, Traad, Brystsukker, Po-
made, Haarvox og Buxeseler. Da han dode for
en fire, fem Aar siden, blev Handelen hoevet.
Jeg mindedes at have hort, at han, for han
etablerede sig, havde vceret dels Skjcersliber, dels
vmvankende Bissekrcemmer; det var en lille, sort-
smudset, vcever Mand; Moderen var et stort og
solidt sjoellandsk Bondefruentimmer, som han var
bleven gode Venner med, medens hun tjente i
Kjokkenet paa en storre Herregaacd. Nu levede
hun af Rullen og Kagebageriet, og hver Morgen
gik Datteren ud med en Kurv fuld af Kager, som
hun falbod. De boede i en hvj Kjcelderlejlighed
i samme Udkant af Byen, hvor Faderen i sin
Tid havde havt Butik.

Uden bestemt Plan, men med en dunkel Tro
paa en gunstig Skcebne, som jeg dog ikke havde
nogen Forestilling om, hvorledes jeg vilde benytte,
dersom den indtraf, vankede jeg langs ad Stien
bag Byens Haver. Nogle vare aristokratisk af-
lukkede med hoje Trceplankevoerker, ud over hvilke
Syrener, Guldregn eller Espalierfrugttroeer naadig
lod nogle Prover af deres Blomsterrigdom til
Syne for de uden for Gaaende, andre nojedes
med lave Stakitvoerker og gave frit Indblik til
de med Kjokkenurter beplantede Bede med et
mindre Blomsterparti noermest op mod Huset, men

pred en Moengde gamle blomstrende Kugttroeer,
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der havde Raad til at overdrysse Gangene med
en fin Sne; atter andre bar kun svage Spor af
at have vcrret Haver, dels haode man bygget
Baghuse, Ladebygninger, Smedier eller andre'
Vcerksteder ud i dem, dels vare de forsomte og
tilgroede, saa gamle, gode Stikkelsboer, Ribs- og
Solbærbuske vare skudte hvjt i Vejret og havde
dannet et toet sammenslynget Krat, op over hvil-
ket halvt udgaaede Wble-, Pcere-, Blomme- og-
Kirseboertroeer loftede deres sygelige oplobne, helt
blomsterlose og halvt bladlose Grene. Af denne
sidste Art var Haven, der horte til det Hus, hvori
Rulle- og Kagekonen boede. Der var ikke en

Gang nogct Stakit ud mod Stien; et lavt Jord-
dige, der i sin Tid havde gjort Skjcellet, havde
norsken fyldt Groften foran og havde noer taget
nogle Buske med i Faldet, saa de laa skraat ud
over den lille Sankning, der endnu antydede Grof--
ten. Jeg stod forst og rekognoscerede Terroenet..
Efter en kort Betcenkning borede jeg mig ind
mellem Buskenes tætte Vcev, og da jeg var kom-
men saa vidt, at jeg havde Udsigt over den lille,
tilgroede Have op til Huset, lagde jeg mig paa
Maven. Der var ikke et Menneske at se, Alt
var stille, ingen Bind susede i Buske og Troeer.
Paa en Gang a åbnes en Laage fra Gaarden, og
jeg ser Madam Gattis store og svcrre Krop, i
rodt Skjort og hvid- og brunstribet Nattroje samt
med et rodt Lommetorklcrde over Hovedet, fare
ud i Haven, skrceve over de purrede Lavendel-
buske, der endnu dannede en forfalden Grcenose
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mellem de tilgroede Gange og fordums Urtebede
og raabte i en lidet afsleben sjcrllandsk Dialekt:

— Rosaura, din skabede Unge, hvor Satan
er Du? — Ro — sau ra! Nej nu har jeg
dog aldrig i mit Livs skabte Dage set noget saa
Magelost. Sidder ikke det Utuske oppe i Gra-
venstenstrcret med sine gode Klceder paa. Vil
Du komme ned og det straks.

En kaad Latter, som jeg desvcerre godt kjendte,
lod oppe fra LEbletrceet, og nu saa jeg noget
Karmoisinrodt blinke frem mellem gronne Blade
og hvide Blomster.

— Griner Du? Bil Du ikke agte mig, dit
visne Skidt? Saa skal Du da ogsaa faa saa
mange Hug, dit Liv kan taale.

Dermed rev Madamen en stor Stave, der
tidligere havde tjent til Snittebonnestang, op fra
et af Ukrudt overgroet Bed og pirrede op i
Trceet. Det rystede deroppe, saa en Regn af
Blomsterblade dryssede ned, og del Karmoisinrode
flyttede sig hurtigt hojere i Vejret. Latteren lod
igjen og fulgtes af en Sang paa en bekjendt
Melodi:

Jeg klavrer, som jeg vil, omkring,
haha, haha, haha!
Jeg bryder mig om Ingenting,
Mama, Mama, Mama!
Kravl op, kravl op paa denne Gren,
og fang mig, om Du tot,
men vogt paa dine tykke Ben,
der nede staar en Mand.
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Hu hej for mig og Dig, Moma!
Aa, kunde Du mig bare ta',
saa tog Du mig, faa tuded jeg,
og hvined op i vilden Sky,
saa grined hojt den hele By.
Hurra, hurra, hurra!

— Nej saa skulde da ogsaa ... lsd Mode-
rens Stemme groedende; jeg arme, ulykkelige Men-
neske! Ja der kunde da ikke faldt Andet end

saadant et. taab'ligt Krce efter saadan en Barias
og Komediantspiller af en Fa'er.

Dermed gik Madamen, med lange Skridt og
med sin Snittebonnestav, skjoeldende og smceldende
ud gjennem Laagen til Gaarden.

Jeg havde forholdt mig ganske stille, men

hele Scenen havde sat mig i en fanatisk Stem-
ning. Da Terrænet var frit ved Madamens
Bortgang, slog jeg de raslende Grene og Blade
til Siden -og lob hen mod Wbletrceet, I et

Spring var jeg oppe paa det Sted, hvor Grenene
forste Gang klovede sig. Et kort „Uh" lod der
oppe fra fra, og midt imellem de blaagraa Blade
og hvide Blomster saa jeg et Par Øjtte, der skin-
nede med en metallisk, rovdyragtig Glands ned
paa mig. Jeg var som besat og klavrede hojere
i Vejret, Pigebarnet flygtede; det var en Rysten
i det gamle Wbletrcr, torre Grene knoekkede og
faldt raslende til Jorden, en Sky af hvidt Blom-
sterfnug dryssede vildt omkring og bedcekkede mit
Hoved, mine Klceder og mine Hoender. Tilsidst
kunde Pigebarnet ikke komme hojere; nu sad hun



ængstelig kroben sammen med Hænderne om et
Par tynde Grene, det ene Ben siddende fast i en

snæver Gaffel og det andet med den graa Stovte
dinglende ud i Luften.

Mine Kinder var som Ild, jeg kunde mærke
mit Hjerte banke op i Halsen, jeg lod mine Øjne
glide omkring, Lyset sitrede blændende gjennem
Grene og Lovværk; jeg var som beruset.

— Jeg falder, det knækker, lod Pigens Stemme
næsten grædende, da jeg var hende ganske nær.

Men der var Intet, der knækkede, og da jeg
saa hende ind i Ansigtet, var der ikke Spor af
Graad. Hendes morkerode Læber havde aabnet
sig, saa de hvide Tænder tindrede bag ved dem,
og ud imellem den stak en purpurrod Tunge-
spids. Da vore Øjne modtes paa nært Hold,
lo hun.

— Hvad saa? sagde hun med en knibsk Gri-
mace.

- Jeg vil have et Kys, jagde jeg resolut.
Hun lo igjen, og jeg saa, at hendes Blik

fæstede sig paa min venstre Haand, der klamrede
om den hojeste af de Grene, hvori jeg holdt mig
fast, og som næsten berorte Nederdelen af hendes
Kjole. Der laa en stærk Begjær i det Blik.
Hun provede med en Ryk de Kvistes Styrke, i
hvilke hun holdt sig fast, derpaa slap hun med
den ene Haand og svang sig ned imod mig, idet
hun med det frie Ben fangede et lavere Slotte-
punkt mellem to Grene. Hendes nogne Skulder
strojfede min Kind, dens kolige Fugtighed forme-
lig isnende ned igjennem mig, vore Læber mod-



— 16 -

tes, men hendes Bje beholdt den samme kolde
Glands. Hendes hojre Haand tog mig om det
venstre Haandled og lod sig langsomt glide ud
over mine Fingre, saa gav hun sig til at dreje
Paa en lille Guldring med en rod Agat i, som
jeg bar paa Ringfingeren. Det var en Konfir-
mationsprLsent fra en gammel Tante.

— Tag den, sagde jeg, idet jeg slugte hende
med Vjnene.

Hun saa paa mig, som hun ikke troede, at
jeg mente, hvad jeg sagde.

— Tag den, sagde jeg igjen, hojt og bestemt.
Som en Kat, der snapper et Bytte, rev hun

Ringen af min Finger, og med en Abes Behcen-
dighed hoengte hun sig fast med begge Armene,
greb et Stottepunkt med Benene og entrede ned
ad Treeets Stamme med Ringen i Munden. Jeg
efter hende. Men inden jeg naaede Jorden, var
hun ncesten oppe ved Laagen, der gik ind til
Gaarden. Da jeg styrede mine Skridt der hen
imod, loftede hun advarende den ene Haands
Pegefinger og berorte Klinken med den anden
Haand. Jeg stod raadvild. Hun vinkede ud ad
mod Markstien. Langsomt gik jeg ud mod Ha-
vens Udkant, vendende mig om efter hende. Hun
stod bestandig med Haanden paa Klinken, men nu

loftede hun den anden Haand i Vejret, hun havde
sat Ringen paa Pegefingeren, som hun holdt hojt
i Vejret. Der sad min Ring og gnistrede mod
Solen.

Bedovet, fortumlet, overvceldet ravede jeg hjem
ad Stien. Haverne gled forbi mig som i Dromme;
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de dannede en underlig lang gran Stribe med
hvide og farvede Klatter i. Det var, som Luften
stillede sig i Vejen for mig, og som der var No-
get, jeg maatte skyde til Side for at komme frem,
men som bestandig veg tilbage for atter at stillesig op i en kort Asstand. Saa havde jeg en

Fornemmelse, som teg bestandig skulde op ad
Bakke, loftede det Ben, som jeg satte frem, og
var flere Gange ved at snuble. Det varede en
Evighed, inden jeg kom hjem. Da jeg indaandede
den hjemlige Luft, kom jeg til min Besindelse.
Diplomatisk vedblev jeg at holde min venstre
Haand i Buxelommen af Frygt for, at min Mo-
der skulde opdage, at Ringen var borte. Jegdrak The, og efter en halv Times Forlob holdt
foran Huset den Vogn, der skulde kjore mig til
min Skoleby.
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II.

I Skolen havde jeg vcrret en doven, paa Op-
dragelsesanstalten en udisciplineret Dreng. Det

havde vceret til stor Sorg for min Moder, hvem
det var umuligt at opnaa Gratistplads eller Le-

gater for mig. Hun sad i smaa Kaar; min Fa-
der, en i sin Tid afskediget Jnsanterilieutenant,
dode som Toldkontrollor i min Fodeby, da jeg
var fem Aar; hans Enke maatte leve af sin lille

Pension og det tarvelige Udbytte af en Lotteri-
kollektion. Lidt Hjoelp fik hun fra sin Broder,
en midaldrende ugift Overretsassessor i Kjoben-
havn; han betalte blandt Andet Kost- og Skole-

penge for mig. Zeg folie mig alt Andet end

taknemlig stemt imod ham, thi det var ham, der
ved et foragtelig Skuldertrcrk paa en Dang havde
gjort det af med mit Onske om at maatte blive

Officer, og min Moder, som allerede den Gang
var svaglig og altid havde vcrret vant til at se
op til denne Broder, havde straks indvilliget i at

sætte mig til Studeringerne, som han lovede at
ville sorge for, at jeg fuldendte.

Skolen og Opdragelsesanstalten havde til Rek-
tor en da aldrende Mand. Han hayde i filt
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Ungdom gjort en glimrende filologisk Eksamen,
havde Ord for at have Sans far Poesi og Kunst
og besad den tilborlige Hojde og Drojde, som
ofte betydelig letter Avancementet til de overord-
nede Poster. Hans Holdning bar altid Prcrget
af officiel, repræsenterede Bcerdighed, hans blanke
Pande hojnedes af Forhovedets Skaldethed, et

Par glat fremad kcemmede graa Bakkenbaret, en

imponerende dobbelt Hage, Guldbriller under de
endnu sorte Ojenbryn paa den lidt krumme, vel
formede Ncrse virkede med til at fremkalde det

samme Indtryk. Han udtrykte sig i en sleben,
korrekt Stil, der skyede alle individualiserende
eller populcere Udtryk; han sagde aldrig: de og
de Anmærkninger i den latinske Grammatik „sprin-
ges over", men de „forbigaas". Naar han, hvad
ikke skete hyppigt, vilde uddele en Orefigen, tog
han omhyggelig sin store Signetring af og pud-
fede den, lagde den paa Kathedret og torrede sine
Hcender med sit rode Silkelommetorkloede, inden
han skred til Exekutionen, som altid fulgtes af
en Prcediken, hvori han fortalte os, at det Ethiske
var Tilværelsens Grundstromning, og det Jndi-
vid, der lod sig drive til Siden for denne, var

som et redningslost fortabt Vrag. Han forte al-
tid Pligten i Munden, men selv tog han sig
Sagerne meget let. I de hojere Klasser, hvor
han læste Latin, kom han tidt tre Kvarter for
sent; den meste Del af Dagen tilbragte han lig-
gende paa sin Sofa med Cigar i Munden og en

Avis eller en Morskabsbog paa Maven. Han
kunde, hvad han skulde, paa sine Fingre; han
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oversatte fra Latin med Lethed, endog med en
vis sirlig Udpensling, men han kjedede os for-
fcerdeligt, thi der kom aldrig en Spog, aldrig en

til Disciplinets Individualitet rettet Ittring; han
fremstillede altid det upersonlige Begreb Rekto-
ratet. Paa lignende Maade teede han sig lige
over for Lcererne; filologiske Kandidater, der havde
Forstand paa alt Andet end paa at undervise
Born, theologiske dito, der ventede paa Befor-
dring til et Præstekald, et Par gamle Candidati
philosophiae, der fik de Timer, som ingen af de
Andre gad hav«; de havde Alle Respekt for ham,
jeg tror, det var hans Korpus, der var Skyld
deri. Den dygtigste Personlighed, Inspektor, der
trods sin noget raa, kaserneagtige Maner var mest
afholdt af os Drenge, vistnok fordi der var en

Art plebejisk, underosficersagtig Humor over ham,
der kunde ytre sig i en halv gemytlig Udskjcelden,
hvori han ingenlunde undgik droje, ikke en Gang
sjofle Ord, stod derimod noget anderledes over

for Rektor. Ham gik han med under Armen og
talte fortrolig hviskende til, han kom til hans
Middagsselskaber med Amtmanden, Byfogden,
Herredsfogden, Provsten o. s. v., og her skal
Rektor have udfaldet Liv og en vis Äand i den
Hejbergske Skoles Stil; han var en fin Kjender
af Vin og Mad, og uagtet han var forgjceldet
og stadig i Pengeforlegenhed, holdt han en ud-
sogt lille Vinkjcelder. Hans Udmærkelse af In-
spektor havde sin Grund i, at denne styrede den
hele Opdragelsesanstalt uden for Skoletiden med
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fast Haand og ydre Punktlighed og fritog sin
Chef for det ubehageligste Arbejde.

Intet kunde give mig Lyst til at bestille No-
get. Undervisningens torre Methodik og abstrakte
Form, der lededes af Personligheder, som talte
ud over Hovederne paa os, frastodte mig instinkt-
mcessig. Jeg horte sjelden efter, men morede mig
med i Fantasien at lave noget Burlesk ud af det

Hele; jeg forestillede mig, hvorledes Rektor vilde
tage sig ud, hvis han stod splitternogen, hvorle-
des det vilde flæbe Religionslæreren, hvis man

maskerede ham som Pjerrot, hvorledes den solle
forkuede Adjunkt, der læste Dansk med os og
plagede os med „Dispositioner" til Stilene, vilde
te sig i Klassen, hvis hans store, tykke, rodnoesede
Kone, der hjemme tyranniserede ham, viste sig i

Doren i sin mest opbragte Sindsstemning. Og
paa „Kammeret", hvor fire eller fem Drenge
boede sammen, tilbragte jeg Lcrsetiden dels med
at sove, dels med alskens Fantastrier; jeg tcenkte

mig den Kvindeskikkelse, der sidst havde ramt mit

sextenaarige Hjerte paa et Skolebal, eller blot

efter at jeg havde modt hende paa en Spadseresti,
i gribende Situationer, hvoraf jeg ridderlig friede
hende ud, og som Lon tildromte jeg mig et Kys
eller et Favntag. Man kan nu let forestille sig,
at mit nys oplevede Sondagseventyr i min Fode-
by aldeles fyldte mig i de dodsstille Lcrsetimer i
den lille, hoje Stue, hvor de tre Lys paa det

store runde Bord lod de hojeste og yderste Dele

af Vcerelset i Tusmorke, og hvor af og til en

Pen kradsede hen ad et Stilebogsblad sop straks
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efter at scettes bag Øret under Forfatterens moj-
sommelige Mediationer; jeg var i Fantasien langtborte — jeg var i Wbletroeet.

Jeg sad der ganske stille, jeg lod Blomster-bladene med sagte Sitren overdrysse mig, jeg lod
Sollysets Skygger lege Tagfat paa Bagsiden afBladene, jeg badede mig i den skyggefulde Kolig-hed, Lysblink rislede ned over mig gjennem Hul-lerne i Lovtaget og spcettede mine Kloeder ogmine Hcender. Og oven over, host oppe mod
Toppen sad jo den brunojede Pige, jeg kunde
hore hendes Kjole rasle mod Blade og Kviste,
men jeg ventede og ventede, nod i lange, langeDrag den spoendende Opsoettelse af hint Lyksalig-hedens Ojeblik, der dog — det vidste jeg —

maatte komme, naar jeg satte mig i Bevcegelsefor at klatre op efter hende. Saadan gik de
halvtredje Times Lcesetid; af mine Dromme vaktes
jeg forst ved Madklokken, der kaldte os ned til
Nydelsen af Smorrebrod, hvorpaa Smorret ikke
sjoelden var harsk, kogt Moelk, der ikke sjcelden
var sveden, af Tinskaale, der ikke sjelden var
uappetitlig og ikke altid i i en Fart kunde skj«l-nes fra vort Servanteapparat af samme Metal.

Naar Rektor, hvad ikke sjeldm var Tilfoeldet,blev indbudt til Middagsselskab paa Herregaar-dene i Omegnen, besogte vi en Smutkro, som vi
havde arrangeret hos en Skomager i Byen. Vi
drak os gjerne saa fulde, som vi paa nogenMaade kunne blive, i en Punsch, der var lavet
af billig ung Rom med Citron og Sukker, uden
at frygte de forfcerdelige Tommermcend og uhyg.
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gelige Mavetilfoelde, som var de sikre Aolger
deraf. Livrerne passede ikke paa os, thi de be-
tragtede ogsaa Rektors Fravcerelse som en gun-
stig Anledning til at tage sig Tingene saa let som
mulig; de af dem, som boele paa Opdragelses-
anstalten holdt L'hombrepartier med de andre
«gifte Lcerere, og de gifte, der boede i Byen,
holdt da ogsaa gjerne et eller andet Kollats. Alt
var da Anarki, og selv den omhyggelige Jnspek-
tor lod Tojlerne falde; han betragtede slige Afte-
ner som en Slags Saturnalier, hvor Slaverne
maatte have Lov til at muntre sig.

En Aften sad saaledes ncestoverste Klasse, hvis
Fux jeg var, samlet i Skomagerens Bagstue, der
var Alt end komfortabel. Han havde kun dette
Bcerelse foruden Kjokken og Værksted; det var
lavt, med forrogede, okkersarvede Boegge, midt paa
Gulvet vare tre, ulige hoje, dingle- og vaklevorne
smaa Borde satte sammen, Dug var der ikke Tale
om; her stod Punschen serveret i en gammel,
hankelos Terrin, hvis Glasur var mormeret med
Tusinder af morkebrune Sproekker, omgivet af
Glas af forskjellig Storrelse: Vinglas, Olglas,
Snapseglas; her stod en stor Himmelseng op ad
en af Vceggene, omgivet af graastribede Gardiner
og grovt Bomuldstoj med Ruiner af Fryndser,
bag hvilke snart Snorken, snart utaalmodige ogbratte Bevoegelser robede, at d r laa en Person,
hvis Sovn vi jcevnlig forstyrrede. Det var Sko-
magerens Kone, der var gaaet i Seng, for vi
kom, skjondt Klokken kun var otte, og Gildet, paa
Grund af at Doren. til Opdragelsesanstalten luk-
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Eedes Klokken ti, kun kunde vare et Par Timer,
To Toellelys belyste Bordet og de om det Sid-
dende, den ovrige Stue laa i en Os af Tobaks-
rog, der gjorde Tusmorket endnu tættere, og som,
blandet med Lugten af Læder, Beg, Blanksvcerte
og Tran, frembragte en forfærdelig Atmosfære.
Henne ved et ganske lille Bord ved Vinduet sad
vor Vært Skomageren med et Par Messingbril-
ler paa sin brede, flade Næse, som ved denne
Prydelse blev klemt helt sammen paa Midten,
saa han snovlede ganske forsoerdeligt. Ved en

lille osende Tranlampe af Blik sad han og tæfte
— Psalmer, og naar en sjelden Pause opstod,
lsd hans svovlende Hvisken gjennem Stuen. Sko-
mageren var næmlig hellig og prædikede tidt om

Sondagen i gudelige Forsamlinger, som holdtes
i en Grusgrav uden for Byen.

Der var naturligvis skrevet Viser, der blev
holdt Masser af Taler, der alle i pathetiske Ud-
tryk og hsjtravende Fraser priste Studenterlivets
Herlighed, som vi gik imode; vi var dem, der
skulde fore „Ideens Fane" til Sejr, trods Fi-
listrens sejge Modstand, vi skulde bygge det tre-
enige Norden paa et Underlag af gamle, stolte
Oldtidsminders Poesi, om saa end alle stærblinde
Statsmcend og tykpandede Diplomater rog i Flint
af Harme. En af de ivrigste Talere, en Væver-
son fra Byen, lidt skcevhovedet, med et bleggult
fedt Ansigt, som Punschen havde frembragt store
rsde Klatter i, talte, saa Øjnene var nær ved
at vælte ud af Hovedet paa ham, og endte sin
Harangue;
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i — Aanden, Idealet, det Evige, det Sande,
!- det Skjonne, det Gode skal sejre, og alene ved

i- os. Vi skal - vi skal — vi skal (her slog Stem-

I men Klik, dels af Pathos, dels af Drukkenskab)
t! — vi skal — Fanden gale mig .... her sank
i han i Knoe, fcegtede et Par Sekunder med den

t knyttede Nceve i Luften og gled sagte — fejl af
i- Stolen — ned under Bordet.

Den hojtidelige Stemning slog om i en umaa-

^ delig Latter, og en Slags Kanon, hvori Stem-

„ merne vexelvis faldt ind, lavedes straks paa Grund-

j lag af Talerens sidste Ord:

Ja han skal Fanden gale mig, gale mig,
gole mig i Gulvet.

i

g Men midt under den rejste Skomageren sig
og gik med skrcrvende Gang som en bredsporet

» Gumpekoerre hen til vort Bord og raabte med

j- en Loegprcedikants snovleude Lcesetone og bogstav-
j rette Udtale:
i

— Vil De bande og svcerge, kan jeg ikke have
Dem i Huset; her maa den Ondes Navn holdes

tf langt fra, at ej han skal fore Alle dem i For-
t tabelse, som beruht befindes,
i Hvor udi? hvor udi? raabte En af

Drengene.
, Skomageren saa fornemt, forarget paa ham
j og sagde:
,

— Man skulde tro, De tærte Deres Bibel

) bedre paa Anstalten. Men forarger I mig, saa
, maa jeg bortstode Eder, thi som skrevet staar...

— Hr. Jokumsen, afbrod en Anden ham^



Te i r aldeles inkonsekvent; De forarger Dem
over, at En siger Fanden gale mig, men derimod jgjor De Dem ingen Samvittighed af at holdeSmutkro for Eleverne fra Anstalten, hvad der joer imod Loven.

— Hvad jeg gjor, gjor jeg efter Skriften,sagde Skomageren. Der staar jo: En Arbejderer sin Lon vcerd. Om Dagen syr jeg, om Afte-nen lceser jeg opbyggelige og gudelige Sager, oghvor tror De, jeg kunde faa Raad til at kjobeBoger og Tid til at lcrse og saadanne Ting, hvisjeg fattige Mand ikke af og til faa mig om efteret Par stakkels Mark.
— Fire Mark for hver Aften, afbrod enTredje ham, De har aldrig gjort det billigere,Jokumsen. Hor, kan De ikke sige m-g, om detoasaa er et Skrifsted: Hver Mand er Tyv i sinNoering?
Nu blev Skomageren vred:
— Vil I se, I kommer afsted og det straks.I er nogle Belsebubs Born og ugudelige Kroppe.Paa Eders Tunge er Spot, og Forbandelser paaEders Loeber, og hvis I ikke rubber, af, saa .. .
— Saa skal vi Fanden gale mig, gale mig ...lod Koret iglen.
Den hellige Skomager blev ligbleg af Harme;han saa sig om, rimeligvis efter Noget, som hankunde kyle midt ind iblandt os, da jeg, som sadncrrmest Sengen, saa det graastribede Sengeom-hoeng bevcege sig, Derud af kom forst to brede,flade Skikkelser, der i det dcemrende Tusmorkencermest lignende et Par uhyre Skruptudser, men



da der kom Mere efter dem, opdagede jeg, at det
var Madamens Fodder, som hun stak ned i et

Par Tofler under Sengen; derncest kom hele
Kroppen frem, hvis nederste Del hun fikbedcekket
med en Klokke, der laa paa en Stol, og i dette
Kostume nærmede hun sig Drikkebordet, sogte at

frembringe et venligt Smil, hvorved hun blottede
sine tykke, rode Gummer, der prydedes af en

Hugtand paa hver Side, kneb sine smaa brune'
Ajne sammen og nikkede til Kredsen med det store
Hoved, hvis gule, rynkede Ansigt halvt skjultes af
Natkappens vceldige Strimler.

— Hor nu et bitte Korn, Gok tfolk, sagde hun
med Mitklingende Dialekt, — hver kan jo faa
sin Vilje. Du kan jo gaa i Seng, Jokumsen, og
sove, saa kan din Samvittighed jo ikke komme
Noget til, ved jeg, og de unge Mennesker kan jo
drikke deres Punsch i Fred. Lad mig bare faa
de fire Mark for i Aften — (her henvendte hun
sig til den, der var „Skaffer" ved Gildet) saa
kan En af dem, der bor i Byen, faa Gakedors-
noglen og bringe dem i Morgen, naar han gaar
i Skole. Saa bliver der jo R delighed paa det.

Da hendes Mand tovede med en gnaven Mine,
sagde hun med kort Myndighed:

— Se, Du faar taget af Dig, Zokumsen.
Skomageren fandt dog, at det var hans Pligt

at gjore en rhetorisk sortie driilunte, saa over

Messingbrillerne paa os, og sagde:
— Saa ryster jeg Stovet af mine Fodder

og . . .

— Det forslaar ikke, Jokumsen, De skulde

■
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hellere vaske dem, lod det fra En af Kredsen, men
Madamen skubbede ham ved den ene Skulder, og
efter faa Sekunders Forlob var Wgteparret for-
svundet bag Sengeomhænget.

Vi havde nu en halv Time tilbage. Nu
maatte den mndgaaelige tydske Rundsang: „Laß
nun die feurigen Bomben erschallen", synges, hvorider bliver udbragt en Skaal for hver af de Til-
stedevoerende, hvis Navn vedfojeI i Texten; der-
ncest skal han da ncevne sin „Geliebte", hvorefter
han drikker ud, og der synges nogle Slutnings-
vers. Da Raden kom til mig, og det lod:

Unser Freund Stenberg, er soll leben,
leben das ganze Stenberg'sche Haus
und seine Geliebte ...

saa tav jeg. Jeg befandt mig i en af Punschen
frembragt extatisk Tilstand, jeg stod og saa opmod Loftet, medens de Andre trængte ind paa
mig ved at gjentage: „Und seine Geliebte, und
seine Geliebte . . .

— Stille, raabte jeg hostidelig, jeg gjor det
ikke, jeg gjor det ikke.

— Saa skal Du mulkteres, raabte Gildets
President, Du skal synge en Vise til Straf, in-
den vi gaar.

Ja, jeg skal synge en Vise, sagde jeg, tomte
et stort Glas Punsch og sang:

Jeg vil op
jeg vil op, hvor hun sidder i svajende Top,

jeg vil se,
hvor den hvide, med Rosenrodt isprcengte Sne,
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har sig flæbet saa fast til de fugtige Lokker,
bliver rystet af Krollernes svingende Klokker.

Se paa Stand
fpoender Linen sig ud over Mark, ov-r Land,

og ad den
med hinanden i Haanden vi flux glide hen;
som en Citherstrmg, rort af den kyndige Finger,
for hvert Fodtrin den bævende Staalline klinger.

Under Klang
af den dirrende Streng og af Luftbolgers Sang,

med en Krands
om vort Hoved vi træder den taktfaste Dands,
den gaar did, hvor i Besten et Guldpalads stander
med den blodrode Sky paa sin Tinde som Banner.

Og i Ly
af det kolige Telt under Aftenens Sky,

og ved Lys
af den blegrode Stjerne med blinkende Gys
nu vi fejre vort Bryllup til evige Tider
medens Fjerskyr som Svaner i Wthren glider.

— Hurra, hurra, hurra. Du digter bedre,
end Du skriver latins! Stil. Det er s'gu godt,
lod det.

— Det er, hvad jeg kal. ♦ . kal . . . der
Romantik, sagde Bæversonnen, der var kommen
til sig selv igjen og havde lyttet med store Taa-
rer i de morkeblaa Ojne.

Skjondt jeg naturligvis følte mig smigret, ved
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jeg ikke, om jeg blev glad. Det var mig, som
om jeg var loftet over eller uden for Omgive!-
ferne. Tavs, i en apathisk Exaltation, fulgte jeg
med de Andre gjennem Gaden op til Opdragel-
sesanstalten, hvis Jerngitterport endnu stod aaben;
men da denne Vej syntes mig altfor ordinoer,
klavrede jeg op ad det faste Gitter, svingede min
Hue op mod Stjernen? og sprang ned paa den
anden Side.

— Du er drukken, sagde en af Kammeraterne,
pas paa at gaa stille op, ellers bliver vi opdagede.

Og nu gik det halvt listende, halvt ravende
op ad Trapper og gjennem lange, svagt belyste
Gange. Tidt tornede En op mod Vceggene under
dcempet Latter og Tyssen. Men paa den overste
Trappeafsats viste der sig et Syn, der straks slog
Skaren med Forfcrrdelse. Et Lyn slog ned gjen-
nem Taagen, hvori vi Alle mere eller mindre
vandrede, og dets Blink aabenbarede os vor Re-
ligionslcrrer, der boede paa Anstalten som In-
spektionshavende, og som nu stod som en Hindring
for at naa Sovesalene i overste Etage uden ncer-
mere Undersogelse Han stod der som en — rig-
tignok noget kalveknoeet — Statue, med Hcenderne
foldede paa Maven.

Den luftende, fjollede, tjakkevorne Holdning,
den pludselige Slappelse af den mojsommeligt er-

hvervede Spoending, Omslaget af Stivheden til
den mest karkludagtige Ledeloshed, der tydelig viste
Fuldskaben, vilde ikke kunne vcere undgaaet et
mere inkvisitorisk Blik, end det, denne solle, ncer-

synede, oplobne, rynglede, theologifle Kandidats



— 31

med Brillerne paa sin Pjerrotncese, var i Besid-
delse af. Han mcerkede ikke, hvorledes Flokken,
da de> skulde passere ham, formede sig i to ding-
lende Kolonner, der smsgede sig teet forbi ham
og lukkede sig bag ham, som Vandet i en Rende-
sten med ujcevn Bund, hvori man pludselig borer
en tyk P'nd lodret ned. Han blev rolig ktaaende,
til jeg, som var den aller bagerste i Kolonnen
til Venstre, kom ham indenfor Lynsvidde, og sagde:

— Vil Stenberg straks folge mig ind paa
mit Vcerelse!

De Andre gik videre, jeg fulgte noget spcendt
og forundret den ledelose Adjunkt, der gik, som
hans Hofteben var knaekkede, og som stak sine ncer-

synede Vjne lige ned ti! Noglehullet Paa sin Dor,
da han lukkede den op, og vinkede til mig, at

jeg skulde gaa bag efter. Der inde havde der
ogsaa næret Sold. Kognokstoddyen rvg fra de
halvtomte ølglas paa Bordet med tre Adjunkter
omkring, hvoraf den ene sad med en Blyant og
et Stykke Papir og gjorde L'hombreregnskabet op.
Jeg blev helt forundret ved, at de Alle ved min
Indtrædelse rejste sig og gav sig til at spadsere
hojtideligt op og ned ad Gulvet. Den „Jnspek-
tionshavende var aabenbart forlegen. Forst kastede
han et sky Blik hen Paa Spille- og Drikkebordet,
derpaa skottede han den venstre Albue til en Reol-
hylde, hcrldede Kroppen til samme Side og lagde
Hinderne sammen foran sit Ansigt. Med en

langsom, drcevende Prcestetone sagde han:
— Stenbergs Moder er meget syg, Stenberg

maa straks tage hj m, der er bestilt Vogn til
Stenberg, Vognen maa vcere her om faa Minuter.
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III.

Jeg gik ud af Stuen uden at sige et Ord.
Jeg huster kun, at jeg, da jeg kom ind paa mit
Kammer for at tage noget Rejsetoj i Skabet, me-

kanisk lod mit Oje glide op ad Voeggene og talte

sire Hulstave i Loftets Gesims. Men hvorledes
jeg kom ned fra anden Sal, om jeg maatte vente

paa Vognen, eller om den holdt parat foran Git-
terdoren, kan jeg ikke huske.

Det var et varmt, toet Regnvejr, det, mau

paa Landet kalder grodet Vejr. Kun de ved

Vejen ncermest staaende Gjenstande: Trceer, Huse
og deslige afbrod den Alt omhyllende graa Farve
med sortagtige Pletter, henflydende, uden Kon-
turer. Hesteskoens Pjask i den vaade Vej, Hjule-
nes Pjasken i Sporene, Regnens Pjask paa For-
læberet og paa Slaget af Postillonens Chenille,
Virkningen af den megen Punsch, der fra Beru-
selse var bleven til en tyngende, ængstelig Fo-
letfe . . . Alt forenede sig til noget uendelig Ned-
trykkende, der tvang mig helt forover; jeg bojede
Hovedet helt ned over Forlcederet og sad ube-
vcegelig med en underlig flov Roedsel for, hvad
der forestod. Jeg forsøgte at toenke pag min
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stakkels Moder; jeg vilde onske, at jeg kunde
groede, men det var, som det Taagede, Henfly-
dende, Dcempede, som var uden om og inden i
mig, berovede mig Evne til baade at tcenke og
fole; min Moders Billede flod ud i den store,
kvcelende, klamme Taage i Naturen og i mit
Sind.

Jeg syntes, Kjorselen varede uendelig fænge,
og dog onskede jeg, da jeg mcrrkede min Fodebys
Brostene bringe Vognen til at hoppe, at jeg end-
nu havde havt det dobbelte Stykke at kjore.
Enhver Overgang til Liv, til en hvilken som helst
Virksomhed fra denne lethargiske Tilstand maatte,
syntes det mig, medfore en heftig, en skjcerende
Smerte. Da Vognen holdt stille foran det vel-
bekjendte gammeldags Hus med den sex Trin
hoje Stentrappe med Jernroekvcrrk, de temmelig
hoje tre Fag Vinduer med de mange smaa Ru-
der, hvis Troevcrrks oprindeligt rette Linjer Tid? n

havde krummet og fordrevet ligesom den spoekkede
Bindingsværks Mur med Bulen paa Maven, gos
jeg ved at hore Postillonens Knald og vilde have
givet, jeg ved ikke hvad, for c.t have kunnet blive
siddende i Agestolen med den gamle gjennem-
blodte Rejsekappe op over Orene.

Den Mellemting af Klinke og Laasegreb paa
Gadedoren gav straks efter for mit Tag; Doren
var ikke lukket af. Allerede i Forstuen slog den
stramme, Dod bebudende Moskuslugt mig imode;
den steg i Styrke, da jeg listende traadte ind i
den temmelig store Dagligstue, den kom jo gjen
nem Sovekammerdoren, der stod paa Klem, og
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hvorfra eu bred Lysstribe skraanede hen mod det
ene Vindue ud til Gaden. Alle disse Enkeltheder
voldte mig en tirrende Smerte, men jeg tror, at
det vilde have bæret mig umuligt at lade vcere
at iagttage dem, netop som jeg gjorde, smaaligt
— ombyggeligt.

I Sovekammeret stod den mig saa godt kjendte
Moderatorlampe, med nedskruet Vcege og med

gron Skcerm foran, paa et lille Bord; ved Sen-
gen, der laa i Halvdcemring, stod paa den ene

Side en Mand i Kautschuks Regnkappe, med den
ene Haand om den Syges hvide og magre Haand-
led: i den anden holdt han et Uhr, lyttede efter
Pulsslaget, saa paa Uhret og rystede paa Hovedet;
lige over for ham stod en anden Figur, der var

i en saa stærs Skygge, at jeg kun kunde skjelne,
at det var en stor, bred Fruentimmerikikkelse. Ved
mine Skridts sagte Knirken vendte Lcegen Hove-
det om mod Doren, stak Uhret i Lommen og
gjorde en forst tyssende, dernoest vinkende Haand-
bev-rgelse. Det hurtige, stodvise, pibende Aande-
bræt lod mig imode, da jeg paa Taaspidserne
noermede mig Sengen; paa et nyt Vink af Lcegen
skod Vaagekonen Skjcermen lidt til Side, saa
Skjceret fra Lampen faldt paa Moders ligblege
Ansigt, hvis Former allerede havde antaget Do-
dens forvanskende Skarphed i Linjerne; kun en

svag Plirren med de lukkede, morke Øjenfaslg for-
raadte, at Lyset gjorde sin Virkning igjennem dem.
Jeg betragtede Moder stivt med bankende Hjerte,
idet jeg fette en tor Hede stige op i min Gane;
jeg greb Haanden, der mat, urolig famlede med

Lagenet; den var klam og hed.
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Lägen faa paa mig, trak paa Skuldrene og
sagde:

— Niliil sperandum est.

Underretningen var overflodig; det var tyde-
ligt nok, at det var Dodsrigets Luft, min Moder
indaandede.

— Kan jeg ikke gas ud i Kjskkenet og sige,
at de skal sorge for nogen Levemaade? sagde
Vaagekonen paa bredt Sjcellandsk meds en karle-
agtig, dyb Stemme, som hun forsogte paa at

gjore hviskende. — Vi har ikke faaet Noget til
Aften, Hr. Doktor.

Lcegen tilkastede hende et foragteligt, vredt
Blik, tyssede og pegede hurtigt mod Kjokkendoren.

Moders Aandedrcet blev stundom ncesten uhor-
ligt, stundom steg det til en Snorken eller Ral-
len; hver Gang denne Lyd kom, soer jeg sammen.
Lcegen klappede mig paa Haaret, og satte sig ned

paa en Stol ved Siden af mig. Det var vor

aldrende Husloege, en tor og knoklet Mand, hvis
Bevægelser havde en mekanisk Regelnnrssighed,
og hvis Ansigt ellers var stivt som en Voxmaske.
Jeg havde altid for fundet ham lojerlig og tidt
moret mig med at sætte Ansigt op eller gaa efter
ham; nu kom jeg til at holde af den gamle, stive
Mand, der saa paa mig af og til med den sym-
pathetiske Folelse i Vjet, som gjor en Bedrovet
langt bedre end alle ordrige Trostetaler.

Endnu en hoj, rollende Lyd, saa et Suk .. .

det var forbi.
Lcrgens og mine Vjne modt s. Han nikkede

alvorligt og sagde:



— Ja, vist — nu er bet forbi. Gaa nu

strats i Seng, lille Stenberg. Jeg har Noget
at tale med Vaagekonen om.

Da han saa, at jeg stod uvis og tovede, sagde
han med en vis stille Myndighed:

— Gjor, som jeg siger, det har De bedst af.
Hans Stemme lod for mine Aren, som kom

den langvejs fra; jeg drejede mig om og gik in
stinktmcessig gjennem Toren ind i Dagligstuen.
Doren til Kjskkenet, hvorfra et svagt Lys kom
ind, stod vidt aaben. Jeg skulde der igjennem
for at komme til mit scrdvanlige lille Kammer,
der vendte ud til Gaarden. Uvilkaarlig gik jeg
med forsigtige, lydlose Trin ud i Kjokkenet, hvor
jeg horte Stemmer, jeg vilde gaa lige igjennem,
men pludselig stansede jeg midt paa Guloet, for-
bauset og lynslagen.

Fra en Lampe, hcrngt paa en Kjedelkrog oppe
i Skorstenen, faldt Lyset ned paa det gammeldags
Ildsted, der blot var en muret Stenforhojning
uden Komfur. Skarpt tegnede sig i den brun-
rode Tone en ucedel Ansigtsprofil med en lille,
formlos Ncese, en stor Mund, dyrisk formet med
fremstaaende tyk Underlcebe og stærs Underkjcebe;
det blonde Haar, der intet naturligt Fald havde,
skilte sig ad i Totter om den venstre Tinding,
som vendte ud imod mig. Jeg gjenkjendte min
Moders sidste Tjenestepige, en lang, dinglevorn
Tos, der vel ikke var cetbre end jeg selv. Hun
laa hen ad Arnestedet, med den hojre Kind stot-
let paa Albuen og med Benene med blaa Bom-
uldsstrymper, som Toflerne sad og dinglede paa,



— 67 —

1 rende krydsede hinanden paa Stien. Jeg syntes
i de Alle,ammen saa ud, som de var glade ved Li-

vet og ventede at komme til at more sig den
k smukke Sommeraften. Latter og Tale lod op

til mig. Jeg fik en inderlig Lyst til at gaa ned
i iblandt dem. Dog — hvad skulde jeg der? In-
> gen ks endte mig, jeg kjendte Ingen; der var ikke

en Eneste, til hvem jeg kunde fortælle, at jeg nu
l var Student, Ingen, som vilde gratulere mig og
» rcrkke mig en hjertelig Haand og foreslaa mig at
i tage ud sammen og drikke min Skaal. Langt
t henne paa Stien saa jeg en Flok mandlige Skik-
!.' kelser i fuldt Lob Da de kom ncxrmere, saa jeg,
ii at det var ganske unge Mennesker med splinterny

Studenterhuer: de lo og fogte leende at skubbe
: hinanden ud i Soen. Jeg kunde kjende et Par

af dem, der ligesom jeg var gaaede op ved Uni-
i« versitet som private Dimittender. En af dem
jl raabte til de Andre:
j — Saa — skynd Jer nu, at vi kan komme
i- op paa en Kapervogn og ud i Skoven. Lad
; voere at skubbe til Alfred — han har Flaskeforet
d i Tasken, det maa vi ikke sætte til . . . jeg tror,
; I er gale.
; De lob videre, lo og raabte; Lyden forsvandt
, forst, da de bojede om Hjornet. Jeg flyttede mig
i bort fra Vinduet; jeg folte mit Indre saa tomt,
> min Sjcel saa ensom; jeg toenkte paa mit lille

Barndomshjem, paa den lille Fest, som Moder
vilde have beredt for mig, og jeg gav mig til at

groede. Da lod der Trin paa Trappen; i en

Fart fik jeg torret mine Øjne og sat mit Ansigt
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thi det kunde jo ikke vcrre min Onkel, som de faa
Gange, han havde v«ret paa mit Vcerelse, aldrig
havde iagttaget denne Ceremoni. Det var allige-
vel ham, og denne lille Opmcerksomhed stemte
mig velvillig imod ham. Han havde nogle Pa-
pirer under Armen.

Han saa sig om i Voerelset med et hurtigt
monstrende Blik, d'eb Lceberne sammen og sagde:

— Se snart at faa Orden i dine Boger og
andre Ting, der ligger omkring paa alle Mobler.
Voer ikke saa barnagtig at tro, at det er genialt
at vcere uordenlig. Naa ... jeg har forresten
et Alvorsord at tale med Dig- Toend Dig en

Cigar (han bod mig sit Fuderal), nu er der intet
Upassende i, at Du ryger i min Ncervoerelse.

Hau toendte sig selv en, satte sig ned og be-
gyndte:

^eg vil forst gaa over til dine rent prak-
tiske Forhold. Du har nu snart i et Aar voeret
myndig under Kurator; strengt taget burde jeg
maaske have underrettet Dig derom den Dag, Du
fyldte dit 18de Aar, men efter moden Overvejelse
besluttede jeg at vente, til Du var fcerdig med
din Studcnterexamen. Da din Moders Bo var
sluttet, blev der en Kapital af 3000 Rigsdaler,
eftersom jeg fik Huset meget fordelagtigt solgt.
Det er nu min Mening at udbetale Dig en Sum
af denne Kapital hver Maaned i dine Studenter-
aar, og naar jeg soetter sex Aar — hvad der er
meget rigeligt — som Tiden for dit Embeds-
studium, hvis Valg jeg ikke tror mig berettiget
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til at sve nogen Indflydelse, men jeg selv vil
bede Dig vcelge efter moden Overvejelse — det
haster ikke . . . saa vil Du, naar Du hvert Aar
har brugt 300 Rigsdaler til Klceder og Lomme-
penge, endda have 1200 Daler kontant, naar Du
bliver Kandidat. Kost, Logis og dertil horende
Lys og Varme faar Du her som hidtil. Jeg
onsker, at Du moder prcecist ved Middagsbordet,
med Hensyn til de andre Maaltider har Du din
Frihed. Jeg stoler paa, at Du ikke misbruger
min Tillid ved at hengive Dig til nogen Slags
Udskejelse, men jeg onsker heller ikke, at Du skal
undlade at leve, om Du vil, som en Kavalier,
og skulde Du trcenge til Penge til, hvad jeg kalder
smaa reprcesentative Udgifter, s. Ex. en lille Sou-
per til Gjengjcrld for modtagne Invitationer, vil
jeg gjerne hj<rlpe Dig: mit Hus er, som Du ved,
ikke indrettet paa ungdommeligt Selskab, Sligt
maa Du arrangere andetsteds.

Med et Udtryk i sit Ansigt, hvor Folelsen af
den gode Samvittighed lyste frem, standsede min
Onkel, gik hen og lukkede Kakkelovnsdoren op og
kastede Asken af sin Cigar ind i Kakkelovnen, idet
han parenthisk bemcerkede:

— Jeg skal lade Madam Bertelsen sætte et

Par Cigarkopper herop.
Saa satte han sig, rommede sig og begyndte

igjen:
— Med Hensyn til din nye Stilling har jeg

derncrst i Sinde at meddele Dig nogle Betragt-
ninger, som jeg mener ikke kommer paa urette
Tid og Sted« Endnu for ganske faa Aar siden
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spillede Studenterne en vis fremtroedende Rolle i
vort Samfund. De dannede det intelligente og
modtagelige Publikum for en politisk og social
Retning, hvis bedste Krcefter var udgaaede fra
deres Midte. Jeg tror nu ingenlunde, at denne
Retning har udspilt sin Rolle, thi den indbefat-
ter Alt, hvad der duer en Smule her i Dan-
mark; mm den Fejl, der i sin Tid blev begaaet
ved at give Pobelen Lov til at tale med, er ved
at frembringe Tilstande af en saadan Art, at vi
Intelligente maa føge andre Alliancer; herom kan
og vil jeg imidlertid for øjeblikket ikke udtale mig
videre; men jeg siger Dig dette, for at Du ikke
skal gjore Dig Illusioner om en Rcrkke festlige
Aar med Studentertoq og Sligt. Vi klassisk
Dannede, som er Nutidens egentlige Adel, maa

for øjeblikket resignere; det er maaske en Slags
Straf, fordi vi — eller i det Mindste en Del
af os, lod Stemnmger og Illusioner lobe af med
os. Som Sagerne nu staar, har et ungt Men-
nrske i din Stilling ikke Andet at gjore end at
arbejde med et bestemt, fast Maal for Oje og
soge sin Glcede i sin Pligt, saa kommer Lonnen,
— om end forsi efter en Aarrcekke: men den
kommer.

Jeg ved ikke, om jeg tog fejl, men jeg syntes,
at min Onkels Bje sogte Ridderbaandet, som pry-
dede hans Knaphul. Han gjorde en forberedende
Bevcegelse til at gaa ud ad Doren, men, som
gr-ben af et pludseligt Indfald, vendte han sig
om, stottede den ene Haand mod en Stoleryg,
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man slaar til en Flue. Han sagde henkastende:

— Naa, Vers og Sligt befatter Du Dig vel
ikke mere med? Naa gjsr Du? Ja som Tids-
fordriv i ledige Timer, noerimst i Form af Sange
ved festlige Sammenkomster, kan Sligt jo ikke
skade. Tiden har ikke Brug for nogen anden
Slags Poesi: ingen fornuftig Mand interesserer
sig nu om Stunder for en lyrisk ung Herres
Stemninger og Tilstande; om han er klar eller
uklar indvendig, forelsket eller forbitret, kommer
virkelig ikke hans Samtid ved. Nu vil jeg lade
Dig overveje disse sorskjellige Betragtninger, som
jeg her har meddelt Dig; de kommer fra en

Mand, der har en Del Erfaring baade som Em-
bedsmand og i andre Retninger, og som stedse
skal vcrre til Rede, naar Du onsker et modent,
overvejet Raad.

Et Kast med Hovedet og en Hcevning af Bry-
nene, der betod Punktum finale og Underskrift
paa Aktstykket, endte Talen, og Onkel gik hilsende
ud ad Deren.
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vil.
Jeg blev igjen flittig af Kjedsomhed; det vil

sige flittig paa min egen Maade. Det havde
aldrig ligget for mig at bestemme mig, oz folge-
lig opsatte jeg at vcelge et Embedsstudium; den
Smule Filosofi, der fordredes til anden Examen,
faldt mig ikke svcer, men den hverken fængslede
mig i nogen sirregen Grad, ej heller kunde den
fylde min Tid. Derimod tæfte jeg Alverdens
Digtere i Oversoettelse — vore egne kjendte jeg
det Meste af — og det var som for de Arbejder,
hvori Lidenskaben ret flaar sig los, der greb mig
mest. Mit stille, dvaske Virkelighedsliv sogte jeg
Modgift mod gjennem et lidenskabeligt bevcrget
Liv i Fantasien. Jeg vidste naturligvis godt den
Rangfolge, der gjaldt i den almindelige Opfat-
fattelse, og jeg tilstod ikke en Gang for mig selv,
at jeg i mit inderste Hjerte havde mest Glcede af
Viktor Hugos Notre Dame de Paris og Prevost's
Manon Lkscaut. Den Sidste, som jeg havde
kjobt hos en Antikvar, skjulte jeg omhyggeligt i
min Seng; jeg havde en Foletse af, at Onkel
vilde blive rasende, hvis han saa', hvad den inde-
holdt. Filosofieum absolverede jeg heldigt og uden
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stort Arbejde, og da Onkel spurgte mig, hvad jegvilde studere, soer Ordet Theologi mig ud afMunden. Han nikkede uden at ytre enten Mis-
hag eller Bifald.

Jeg havde aldrig felt Noget i mig, der giki Retning ad religiose Rorelser; men jeg havde
en dunkel Fornemmelse af, at der maatte vcere
mest „Idealitet" i det Studium. Dette Aars
Kursus i Kirkehistorie begyndte netop med Mid-
delalderen; det tiltalte mig, at jeg supplerede Do-
centens Abeilard, Arnaldo af Brescia, Franciskusaf Assic med min Fantasis Farver; det Ene fortetil det Andet, og inden jeg vidste et Ord deraf,
havde jeg loest det ene Vcerk om Middelalderens
Kirke- og Kulturhistorie efter det andet. De
ovrige theologiske Discipliner horte jeg Foreloes-
ninger over som i Dromme; jeg skrev mekanisk
Kollegier, men aabnede aldrig hverken dem eller
dogmatiske og exegetiske Bvger.

Det var bestandig et Eremitliv. Kun styg-tige Bekjendtskaber, ingen Kammeratskaber. Mine
Kursuskammerater havde jeg aldrig kjendt synder-
ligt til, og da jeg havde vceret et Par Gange i
Studenterforeningen, lugtet Tobaksrog, set paa
Skakspillere og Ävislcesere og set Aftengjoesterne
klumpe sig sammen i Kliker, fik jeg nok af den.
Det kan have voeret min sky og ubehjælpsommeNaturs Fejl, men Spor af noget Kammeratligtfandt jeg ikke der; det kan have beroet paa min
ensidige Dannelse, der blot hvilede paa oesthetisk
og historisk Loesning, men jeg mcerkede aldrig
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Noget, der lignede Aand, slaa mig imode i de

Haller.
En Gang, da vi spiste til Middag, spurgte

min Onkel mig:
— Jeg synes, Du aldrig gaar ud?
— Det gjor jeg heller ikke.
— Du lcrser meget? Naa, det er jo gloede-

ligt nok. Men da Du ingenlunde har den Be-

gavelse, der fordres til at vcere Videnskabsmand
i dette Ords strengere Forstand, bor Du samle
dine Studier med din Examen som Maal og soge
den for din Alder passende Rekreation i Omgang
med Jcevnaldrende.

.— Jeg kjender Ingen.
— Naa, Du er ikke skikket til at gjore Be-

kjendtskaber. Det toenkte jeg nok. Ja, saa kom-
mer jeg vel til at tage mig af Dig og indfore
Dig i et af de Huse, hvortil jeg har Adgang.
Du kan have godt af at se celdre og mere udvik-
lede Personligheder, der spiller en fremtroedende
Rolle i Samfundet.

Et Par Uger efter meldte han mig, at jeg
om Aftenen var inviteret til en stor Grosserer
med Titel af Etatsraad. Onkel selv skulde der
til Middag sammen med de ZEldre.

Jeg kjedede mig skrækkeligt. Hvad der egen-
lig gik for sig, skal jeg ikke kunne sige. Der var

en gruelig Mcengde Mennesker, Damerne var ud-

majede som Kaneheste, en Del af dem saa dog
livlige og friske ud, men de jortklcedte Kavallerer,
der underholdt dem, forst ved Bordet og siden
under Dandsen, havde dels et brutalt-dyrisk, dels



- 75 —

et mat og udviftet Udseende. De var vist vante
til at komme hyppigt sammen, thi jeg horte i
deres Samtaler de samme Navne blive ncevnt med
Allusioner til, hvad der var sket i det og det
Hus. Jeg stillede mig flere Gange bag et sam-
talende Par; jeg horte Noget, hvoraf delo, som
jeg ikke forstod, jeg horte kritiske Bemærkninger
om de Tilstedevoer nde, om Theatret, der dog
mest indskrankede sig til, hvorledes den eller den
Skuespillerinde eller Sangerinde havde „set ud"
i den og den Rolle, men jeg horte ikke en Re-
plik, saa ikke en Bevægelse, der enten umiddelbart
vakte min Sympathi eller fængfsebe mig ved et

Prceg af en ejendommelig Personlighed. Det var
et Menneskemudder, en grodet Masse, syntes det

mig. Der var fri Passage gjennem alle Stuerne.
I en Salon sad en stor Tel oeldre Damer,
Nogle ved Whistborde, Andre om et stort Bord
midt i Salen, gruppevis samtalende; Nogle saa
ud, som de hele Tiden sagde hinanden Stikpiller
med fornoermede Miner, Andre stak Hovederne
sammen som Faar i Regnvejr og talte fortroligt
hviskende, medens den Talendes Ojne spejdede
rokkeagtig om til alle Sider, atter Andre saa be-
kymrede og alvorsfulde ud og nikkede betydnings-
fuldt, som understregede hvert Ord, de vexlede.
I et Par Kabinetter spilledes der Kort af de
celdre Herrer; her var dyb Stilhed og toet To-
baksrog, hvorigjennem der kun en enkelt Gang lod
et Forbauselsudraab over en vis Kombination af
Kort, der var falden paa en Haand: ellers sum-
mede kun L'hombrekortenes Navne En om Orene.
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Saa var der et stort Vcerelse, hvori mankonver-
serede og rog. Hvad der blev talt hojt om, var

Politik, men det blev ved Hentydninger, som de j
Deltagende Alle forstod som et Frimurersprog;
de kaldte ugeneret Ministrene ved deres Navne,
og det var aabenbart en Forudscetning, som En-
hver gik ud fra, at alle de Tilstedevcerende vidste,
at man omgikkes disse Excellencer saadan i al
Gemytlighed. Pludselig tvinges mit Blik hen
mod en Krog, da jeg horer mit Navn ncrvne...
der stod min Onkel med Ryggen mod mig og
talte med en Universitetsprofessor, der sagde:

— Stenberz — hm — Stenberg ... jeg
skal nok huske Navnet. Ja det lille Legat skal
han nok faa. Altid til Hjoelp til en lille Rekre-
ationsrejse. Jeg skal tale med Eforus, der kan
Intet voere i Vejen. Hor, gode Hr. Overrets-
assessor, min Son .... (her blev Samtalen
hviskende).

— Hvor mange Aars Kandidat? spurgte
Onkel. Jeg horte ikke Svaret.

— Jeg skal tale med Justitiarius. Jo vel
skal han have det.

Jeg listede mig bort for ikke at blive set.
Paa Vejen gjennem de andre Vcerelser modte jeg
den Musiker, som jeg i sin Tid saa hos min
Onkel, men som jeg aldrig havde fundet paa min
Vej siden. Han sejlede afsted med svulmende
Skjortekrave og vidt udspilede Flipper, da Husets
Frue kom ham imode.

— Glcvder De os saa med lidt Musik, Hr.
XL? Tjeneren har hentet DereS Instrument.
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De gav mig jo Lov til det sidst hos Etatsraad
Vengs. Froken Korff, som akkompagnerer Dem,
er ogsaa kommet.

Den lille Mand bukkede og fulgte med Fruenind i den Salon, hvor Klaveret stod. Ved dette
sad en lille, lidt forvoxet, middelaldrende Dame
i en ingenlunde ny eller moderne graa Sikekjole.Et stort Publikum samlede sig i dette og det til-
stodende Vcrrelse. Efter at Musikeren havdehvisket et Par Ord til Damen ved Klaveret, toghun et Nodehefte frem og slog an.

Det var en pragtfuld Morsche i bred, flotStil. Ungdommelig, trodsende Livsgloede, Mod
til at gaa lige tvoers gjennem Verden med fasteTrin, med oprejst Pande, Sikkerhed i sin Sag
og Vished om, at Tilvcerelsen vilde hjcelpe den
frem, klang' fuldt ud i dette kraftige Foredrag,der forekom mig saa frejdigt-fornemt, som om
Kunstneren ikke brod sig det Mindste om sit Pub-likums Mening. Det jublede inden i mig; det
forekom mig, som den lille Mand udfordrende
kastede en Hanske til alt dette Listende, Surrende,
Summende, Wngstelft, al denne Hensynstagentil Hojre og Venstre, alt dette Dorske, Blaserede
eller flovt Vigtige, alt dette officielt Vcerdige,dette forlorne Wdle, som havde tirret mig den heleAften. Da han var fcrrdig, turle Ingen klappeeller raabe Bravo; man horte kun doempede Hen-

krykelsesudbrud, især fra de Damer, der havde
slaaet gal Takt med Hovedet.

— Rent — klassisk! — gryntede Husets
Herre, den store, tykke, med Ridderkors dekorerede
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Etatsraad og Grosserer, der lignede en Prcemie-
stud, og nikkede protegerende til Kunstneren, som
bukkede flygtigt og trak sig tilbage.

Han passerede l ge forbi mig. Han maa have
lcest Noget i mit Blik, thi han standsede soran
mig:

— Har jeg ikke set Dem for? spurgte han.
Jeg fortalte ham hvor.
— Det er rigtigt. Morer De Dem? — bet

Sidste hviskede han.
— Nu ikke lcenger . . . Han lod mig ikke

fortsætte.
— Skal vi stikke bortsammen? Nu skal de

til at drikke The, saa gaar vi, og Ingen mcer«

ker det.
Jeg var heller end gjerne med. I en Fart

var vi komne ud i Entreen, fik vort Toj paa, og
naaede ned paa Gaden.

— Det er s'gu Slid for Foden dette herre,
sagde den lille Virtuos. Men Mennesket er saa
svagt og gjor Meget for god Mad og Vin. Haj!
sikken en Chateau Margeaux, naada! Men det
er sandt, den fik de Unge nok ikke Noget af?
Uden den Slags Ting skulde da Fanden vcrre

med til det Hoveri. Det gjor Folk saa dumme.
Tcrnk Dem, der var nogle af vore bedste Viden-

skabsmcrnd, Forfattere, Komponister og Kunst-
nere til Stede, og ikke et fornuftigt eller muntert
Ord.

— Hvor var de? spurgte jeg forbauset.
— Ja hvor? Rundt omkring. Saa De

ingen af dem?



— Jeg kjender dem ikke.
— Naa. Ja paa saadanne Steder er de

ligesom alle de andre Kanuter og udmcerker sig
kun af og til ved et mere menneskeligt Fysiog-nomi . . . skjondt alt det LEderi j Lcengden tager
paa Adskillige. Jeg er ellers med Skam at tale
om bleven sulten igjen, men deres tynde Fransk-
brod og Thevand skulde jeg dog ikke have Noget
af. Hvad siger De om et Par Rundstykker med
Kaviar, en Bajer og en ganske ubetydelig lille
Snavs? Mm Te maa s'gu ikke sige det til De-
res Onkel .... Aa jo, det maa De for Resten
gjerne. Lad os rore os lidt forsi .... ud ad
Frederiksberg til.

Jeg folie ikke megen Lyst til de noevnte For-
tceringsgjenstande, og uagtet der var Noget ved
ham, der fordunklede det glimrende Indtryk af
hans Spil, var jeg dog altfor glad eller smigret
ved at vcere i Selskab med ham, til at jeg ikke
skulde gaa ind paa Alt.

Han standsede foran en Pavillon i Frederiks-
berg Alle.

— Ja der er Sangerinder,sagde han ogryn-
kede Ncesen. — Hm — naa — det er Bestialitet,
det Forrige var Idiotisme. I al Fald er dog
Mennesket paa denne Bevoertning sandere end paa
den forrige.

En skrcrkkelig Sang lod os imode fra nogle
pyntede og sminkede Fruentimmer paa Tribunen.
Ved Smaabordene sad alle Slags Mennesker af
begge Kjsn; Nogle sov, Andre passiarede. Der
var en Tobaksrog, en Lugt af Smorrebrod, Hl,
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Broendevin, Toddy o. s. v., der gjorde Luften saa
tyk, at man fik Lyst til at skjcere i den med en
Kniv. Den lille Musiker bestilte sg fik de noevnte
Spise- og Drikkevarer; Ingen af os horte eller
saa paa de producerende Kunstnerinder, men min
Ledsager sad og morede sig over Gjcesterne og
gjorde mig opmwrksom paa de mest komiste Fi-
gurer iblandt dem.

Der sad nu en sat celdre Mand med sin
jævnaldrende Kone; han saa saa gnaven og inder-
lig misfornojet ud, at man snarere skulde tro,

sad midt i et overvældende Arbejde, end at
han var ude at more sig; hver Gang Konen, der
gabede den ene Gang efter den anden, henvendte
Ordet til ham, snoerrede han ad hende, som vilde
han bide hende. Naar han havdestaget en Slurk
af sit Ol, rystete han paa Hovedet og satte Glas-
set haardt fra sig. Der sad en ung Flos, kloedt
efter sidste Modejournal, med en Guldvestekjcede
saa tyk som en Hundelomke, og en sort Hat, der
var saa blank, at den skar iOjnene; han var saa
opfyldt af sin egen Storhed og den omgivende
Verdens Ringhed, at kun Loftet med den smag-
lose Dekoration af Forgyldning og Spejlglas var
Gjenstand for hans Blik, hvori den ferskeste Dum-
hed afmalede sig; kun naar en uvcerdig Medskab-
ning strog saa tæt forbi ham, at den kom i let
Beroring med hans Frakkecrrme, kom der en Art
Indignationens Liv i Ojet, han trak da sin lilla
Handske af og borstede ivrig LErmet med Haan-
den, som en Brahmin, der renser sig efter Bero-
ringen med en Paria, Der sad tre Individer
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of den Slcegt, som Folkesproget kalder Rodder,med Hattene enten paa Snur eller satte langtned i Nakken samt med slukte Cigarer i Mund-digerne, og gjorde Alt muligt for paa den mesthojrostede Maade at minde om deres Tilvoerelse;de skrabede med deres Stole, klinkede med deres
Toddyglas, som vilde de slaa dem i Stykker; En
akkompagnerede Sangerinde ved at fløjte, medensde to Andre slog Takt med deres Stokke; de
stemte i Visernes Omkvced af fuld Hals, vexledeøjekast med Fruentimmerne paa Tribunen o. s. v.Der sad to celdre Fyre af "et noget forfaldentUdseende, de vare lige ved os, saa vi kunde horeden Ene sige med en af Graad boevende Stemme:

— Ja Du er min Ven, Kristoffersen, det
skal jeg aldrig glemme, saa l«nge disse hersensOjne kan se Sol, Maane og Stjerner, og om
Du saa laa i den vcrrste Rendesten nere i Bor-
jergade, saa skulde jeg aldrig holde mig for godtil at rcekke Dig denne hersens og sige: Kristof-fersen, Du er min Ven i Livets og Dodens Rige.Kristoffersen var mindre rorende stemt; de
mange „Omgange" de havde faaet, havde gjortham sovnig. Naar han i Mellemrum vaagnedr,gnavede han paa et Andeben eller en anden fedGjenstand, saa faldt han i Sovn igjen og nik-
kede, ved hvilke Bevægelser hans Pande faldt ned
paa Andebenet, saa han tvcrrede Fedtet ud over
hele Ansigtet, der havde et saa koncentreret Ud-
tryk af Smerte og Ildebefindende, at de gav hansKammerat Lejlighed til at gjentage lyriskrorende
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Forsikringer om sit omme Venskab, som om det
kunde hjoelpe mod Kvalme.

Jeg morede mig mere over den lille Musikers
Glcede end over dens Gjenstande, thi han nod
den i lange Drag. Hvor vilde jeg have onsket,
at han havde havt sin Violoncel ved Haanden og
havde tolket den Fryd, der sp llede i hans brune
Lsine! Just som den Tanke faldt mig ind, sagde
jeg til ham:

— Hvor kunde De spille saa smukt i det
Selskab, hvor De kjedede Dem saa flrcekkeligt?

Hans Ansigt bleti pludselig alvorligt, ncesten
bittert:

— Jeg spillede heller ikke godt. Jeg kan
overhovedet ikke spille mere. For tyve Aar siden
spillede jeg godt eller var noer ved at gjore det.

Jeg vilde gjore en Indvending i Form af en

Kompliment, men han asbrod mig:
— De fleste Kunstnere her i Danmark bliver

dumme, naar de ere fyrretyve Aar, og naar de
i den Alder ere naaede til, hvad man kalder An-
erkjendelse, saa slaar de dem til Ro og tærer
paa deres Kapital. De har faaet deres Stempel
af Kritiken og soges af vore saa kaldte Kunstens
Mcrcenater, der hellere burde koldes Kunstnernes
Restauratorer. Man bliver officiel og doven,
man har naaet, hvad man tror, man kan naa.

I en lang Aarrcrkke var man desuden her hjemme
saa overbevist om vor egen Fortræffelighed, at
den, der vilde seere Noget af andre og storre
Folk, blev betragtet som en skabagtig Karl. Jeg
troede inderlig paa vor „nationale" Kunst i alle



mulige Retninger, og j g maatte jo gjore det, for
jeg kunde ikke gjore et Buestrog, uden Aviserne for-
talte mig, hvor mesterligt det var. Jeg havde
stor Fcerdighed i at beklippe al Slags Musik,
saa den kunde gaa i dem her hjemme; Liden-
skaben kunde jeg gjore tækkelig, Fortvivlelsen kunde
jeg gjore sentimental, den sprudlende og funklende
Erotik kunde jeg gjore saa moralsk, at baade Prcest
og Degn kunde velsigne ^ett. Naa — saa kom
jeg til at gjore en Rejse, som jeg skulde have
gjort, da jeg var fem og tyve Aar, men jeg var
to og fyrre. De store Virtuoser, som jeg horte,
spillede min kjobenhavnske Katekismus sonder og
sammen, men nu var jeg for gammel til at faa
den ud af Hovedet. Saa maatte jeg dreje den
gamle Lire for at faa Lidt til Brod og Brcende-
vin; jeg var vant til at lade mig stoppe med
Mad som en Kapun af mine Mceeenater; nu
oeder og drikker jeg mig gjennem de Aar, jeg har
tilbage. Fanden gale i det Hele — men det
bliver nu ikke anderledes. Hej Opvarter, en

Bajer til!
Han kastede sin Cigarstump hen ad Gulvet

og saa gnaven ud. Der var en Pause i Skraa-
leriet oppe fra Tribunen. Pludselig aabnedes
Jndgangsdoren paa vid Gab, og en Hob unge,
selskabsklcedte Mennesker kom ind. Da de kom
noermere, gjenkjendte jeg Ansigterne fra Selskabet
hos Etatsraaden.

Stojende og sparkende til alle Sider stormede
det helt op til Tribunen, smed sig ned paa deres
Stole, strakte Benene ud i Verden, pustede Cigar-
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reg ud med en Mine, som de vilde spytte den i
øjnene paa Tilvcrrelsen i Almindelighed. Det
var vor j6un6886 dorée, Plutokratiets Stam-
herrer.

— Dersom de Fyre er skabte i Guds Billede,
maa Gud se underlig ud, brummede Musikeren.

Pausen paa Tribunen varede temmelig l-rnge,
og man fik efterhaanden en Fornemmelse af, at
der forberedtes noget Uscrdvanligt. Endelig ringer
Klokken, Baggrundsdraperiet bevcrger sig, en Kvinde
kommer frem. Straks runger en vceldig Applaus
gjennem Salen. Nceppe havde mit Øje hvilet
paa hende et Sekund, for jeg folie som et elektrisk
Sted gaa igjennem mig . . . En Mur af Aar,
der laa mellem Barndommen og nu, revnede med
en vceldig Breche. Haven, Wbletrcret, Snefoget
af Blomsterblade, Kysset, Ringen, Gildet hos
Skomageren, mit barnagtige Elskovsdigt, Moders
Ded, Spaascenen i Skorstenen gled forbi mig,
hvert Billede som oplyst af et Lynglimt og straks
givende Plads for det nceste. Ja, det var Kage-
pigen fra min Fodeby.

Hun var bleven hej, ikke lidt over Middel-
hojde, med en kraftig, ikke yppig Figur; der var
noget Atheneagtigt ved hendes Former, men Ho-vedet og Ansigtet var alt Andet end græsse. Det
forste var lille, men bredt i Forhold til Lcengden
og mindede om den katteagtige Rovdyrtype, det
sidstes Farve var en merk, ensfarvet Bleghed,
saa loenge det var i Hvile; siden fik Kinderne et
brunrodt Skjcer. Hvad jeg straks kjendte hende
paa, var de store, klare, sorte Øjne paa den blaq
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xEmailgrund med deres stcerke, men kolde GlandS.
,-Hun var pragtfuldt klcedt i en gul, brocheret
Silkekjole, der fad stramt som et Harnisk om

^Busten; om Livet havde hun et hojrodt Skcerf,
om Halsen et Baand af mcelkehvide Perler. Det
krollede Haar hang stcerkt. yppig og frit ned om

Nakken og Skuldrene. En af de n-evnte, nylig
ankomne Herrer rejste sig op og lorgneterede hende

stige op i Ansigtet; hun gjorde en hilsende Scenk-
.ging af Ojenlaaget og sendte et ncrsten umcerke-
"sigt, snarere spodsk end venligt Smil til ham.!

Med Altstemme begyndte hun paa et langt,
saa kaldet humoristisk Sangnummer; Text og

Musik var simpelt Fabrikarbejde; men hendes
Sang og Foredrag hcevede dem ud over deres

i oprindelige Sfcere, ja bragte En ncesten til at
I glemme, at det var en simpel Sangerknejpeluft,
I man aandede. Visen handlede om et Pigebarn,
s der giver en Rcekke Friere Kurven, og i Frem-
s stillingen af disse lagde hun et virkeligt mimisk-
dramatisk Talent for Dagen. Midt i min lyt-
tende og stirrende Betagethed horte jeg som i

'.Tromme min Ledsager udbryde gjentagne Gange:
'„Guds Dod og Pine, der er skam Geni!" Det

gjorde en ganske ejendommelig Effekt at se og
'

hore den unge, smukke Kvinde i Udtryk og Stemme
'snart efterligne en fed, stakaandet Pengematador,
'snart en floset ung Baron, der vil imponere ved

blaseret Overlegenhed, snart en ung tungerap
; Probenreuter, der under Frieriet borster sine
1 Whiskers, snart en sentimal, klynkende Lyriker med
1 begge Hcender paa sit svulmende Hjerte, snart en
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Dragonofficer, der under Frieriet sparker med
venstre Ben til Sabelen og piller med hojre
Haand ved Snippen af sin Knebelsbart o. s. v.
Men jeg lo ikke som Alverden, jeg slugte hende
med Ojne og Oren. Det var det sidste Rum-
mer i Forestillingen; at det lonnedes med uhyre
Klap og gjentaqne Fremkaldelser, forstaar sig af
sig selv. Jeg blev lige til den sidste, uagtet min
Ledsager trak mig i Armen og vilde have mig
med. Da det endelig lykkedes, sagde hank

— Ja vist er der Talent hos den Tos, men

hun ender dog i Rendestenen.
— Hvorfor det? spurgte jeg rask.
— Saa De ikke den Grossererdreng, der ko-

ketterede med hende? Det er naturligvis Elskeren.
Tause gik vi ved Siden af hinanden, til han

gik ind i et Hus ved Vesterbrogade, hvor han
boede. De sidste Ord bed mig i Sj-elen. Jeg
havde netop beundret hendes kolde, spodske Hilsen
til Lapsen, men saa faldt det mig ind: saadan
saa hun jo ogsaa paa Dig hin Sommerdag under
Modet paa Trcetoppen; hun kyssede Dig forst,
da Du havde givet hende Ringen.



yin.

Jeg vendte brat om og gik atter ud i Alleen.
Jeg naaede Sangerkafeen, hvor der nu var lukket
og slukket. Paa hver Side af Facaden var et
Gitter, der forhindrede i at gaa helt rundt om
Bygningen. Der var Noget i mig, der ligesommed mekanisk Nodvendighcd drev mig til at efter-
ligne mine Drengebedrifter; jeg kravlede over
Gitteret og sprang ned paa den anden Side.
Jeg kunde orientere mig for saa vidt, som jeg
opdagede, at et smalt Stykke Have lob om Pa-
villonens tre Sider. Ved at famle langs den
Facaden modstaaende Mur fandt jeg en Dor,
gjennem Noglehullet saa jeg Lys indenfor. Jeg
listede mig tilbage og styrede i lige Linje fra
Doren, til jeg støbte paa et Trcestakit, fandt en

Laage og kom ud paa et frit Rum, hvor jeg sank
i opblodt Jord lige til Anklerne, snublede over
Murbrokker og hverken kunde finde ud eller ind.
Store Regndraaber begyndte at pidske mig i An-
sigtet. Jeg var tvivlraadig, om jeg skulde gaa
videre paa Maa og Faa eller gaa tilbage gjen-
nem Laagen; men som jeg overvejede dette, aab-
nedes den lille Dor. Et Lys slukkedes j det
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Samme indenfor; men jeg havde set to i Kaaber
og Shawler teet indhyllede Kvindeskikkelser i Dor-
aabningen i samme øjeblik, som Lyset forsvandt.
Snart horte jeg deres Trin, som gav en pjaskende
Lyd paa den mudrede Grund. Trinene kom
ncermere, jeg kunde skimte en hojere og en min-
dre Skikkelse, den forste gik nogle Skridt foran
den sidste; de talte hviskende, den bageste stand-
sede et øjeblik og syntes at ville vende om ad
en anden Vej, ... da horte jeg den hojeste sige
utaalmodig:

— Jeg vil ikke — jeg vil ikke — jeg vil ad
denne Vej!

— Han bliver dog tilsidst gal paa Dig, naar

han hver Nat maa holde med sin Droske som en
Nar, sncerrede den Anden med en tandlos Lcespen.

— Saa faar han blive god igjen.
— Han er en gentil Herre. Naar han bli-

ver vred, hvem skal saa give Dig Silkekjoler og
Stads?

— Et andet Tossehoved, der har Penge nok
til at smide ud ad Vinduet, lo den Hoje.

— Paa den Maade gaar det ikke i Lomgden
med den Levevej.

— Saa faar det lade vcere at gaa.
— Ja, saa kan Du ved Gud sejle din egen

So; nu gaar jeg den anden Vej, jeg vil ikke
pjaske gjennem alt det Pladder.

— Vcers'artig, Madam, gaa De kun, saa
sejler jeg, lo atter den friske unge Stemme, og
dermed gjorde dens Ejerinde nogle lange Skridt
fremad. Den Gamle gav sig sig til at gaa ester

——



hende; saa vidt jeg kunde skjonne, tog hun fat
i hendes Kaabe ... jeg horte som et Klask med

Haanden og derpaa et hvoesende Arrighedsudbrud:
— Din snottede Tos — er Du fjantet?

Sla'r Du? Nu gaar jeg ud til Herrens Droske,
saa kjore vi hjem ... jeg har Noglen ... sov
hun saa kun paa Stationen i Nat, Jomfru
Sncrrpehcel!

Og jeg horte hendes trippende Skridt vende

sig i modsat Retning og fjerne sig. Den anden
Kvinde stod et Ojeblik ligesom raadvild, derpaa
tog hun en rask Beslutning, samlede sine Klceder
og gav sig til med lange og hurtige Skridt at

gjennemvade den aabne Plads. Men da hun ved
at passere lige forbi mig opdagede en Mandfolke-
skikkelse, undslap der hende et lille Skrig.

— De skal ikke vcrre bange, sagde jeg, jeg vil
ikke gjore Dem Fortrced.

— Hvorfor staar De her? spurgte hun kort.
— Jeg er faret vild og kan ikke finde Ud-

gangen af denne Plads.
Der maa have beeret noget Enfoldigt eller

Troskyldigt i min Maade at tale paa, thi hun
gav sig til at le. Jeg blev lidt stodt og spurgte:

— Jeg horte nogle Ord, De vexlede med en

Anden . . . Onsker De, at jeg skal ledsage Dem?
— Hvad . . . hvem er De?
— Jeg er Student, jeg . . .

— Pst! ... hor — kommer der Ingen?
. . . jo jeg synes det! — Kom.

Og med Heftighed tog hun min Arm, saa
hun »«sten kneb den, og i Regn, Sjask og Slud
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ob vi formelig over den ode Plads. Hun kjendteSejen, efter faa Minuters Gang var vi ude paan gasbelyst, halv bebygget Gade eller Vej udenZroloegning.
Hun standsede et Djeblik; endnu holdt hunsin Arm, saa jeg bag det venstre Bryst, deroenede sig toet op mod min hojre Overarm, kundesle det voldsomme Hjerteslag. Lygteskjcrret faldtaa hendes Ansigt, der nu blussede af det vold-imme Lob: idet mit Oje modte hendes, gjen-endte jeg det samme Blik som hin SommerdagTroeet. Uvilkaarlig ncermede jeg mit Ansigtlod hendes ... den Gang dryssede Blomstersneed over mig i Sommereftermiddagens blinkende-ollys, nu pidskede Efteraarsregnen mig i An-gtet under det dirrende, for Bindstodene svajendeiaslygteblus .... dette eller noget Lignendeennemlynede min Erindring . . , Mit Ansigtir hendes ganske noer, da hun pludselig slogovedet tilbage og trak Armen ud af min ogigyndte at gaa hurtigt langs Gaden.

— Hvem er De? Jeg har set Dem for,gde hun.
— Ja i det gamle Wbletrcr i Deres Moder-ave.
— Aa De er Son af den Frue med Lotteriet?
— Ja — og jeg saa Dem den Nat, hunr dod: De lagde Kort op for min Moder-jenestepige.
— Den lange Kristiane — ja. Aa hunr saa dum og havde altid Vrovl med sine«rester.
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blev jec> mere og mere urolig. Det Tilbud, jeg
i et exalteret øjeblik havde gjort, at skaffe hende
Nattely i min Onkels Hus, var jo Vanvid. Hun
gjentog sit Sporgsmaal. Jeg var bound by bo-
nour, jeg kunde ikke gjore et Tilbagetog.

— Jeg vil bede min Onkel huse Dem i Nat.
— Deres Onkel, hvem er det?
— Det er . . . det er en fornem Mand, en

Mand, der tror pao, at det, som Folk af hans
Slags har fastsat som Regel, bor folges som et
Evangelium.

— Naa saadan En som Byfogden i B . . .?
— Aa .... ja.
— Jeg er slet ikke bange for ham. Jeg kan

godt spille en fin Dame. De kan jo fortcelle, at
De har reddet mig fra et Overfald ... bi lidt
— jeg skal nok selv lave en Historie.

— Nej jeg vil ikke lyve for ham, det maa

De heller ikke.
— Aa hvad! Det er saa morsomt at gjore

Nar af saadan nogle Stivstikkere.
— Nej, det fortjener han ikke af mig, det

vilde vcere Synd . . .

— Synd! Uh . . . det horte jeg saa meget
om i Skolen, men jeg har aldrig kunnet b egribe,
hvad det var. Det, der morer En, kan der jo
dog aldrig vcere noget Ondt i. Er vi blevne
til for at kjede os? Saa maatte En da heller
springe i Peblingessen. Men hvordan skal jeg
saa stille mig an med Deres Onkel? Han jager
mig vel paa Doren?

Jeg ««rede i mit Hjerte den samme Frygt»
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og den voxede som en Lawine med hvert Sekund;men det gjaldt om at give hende Indtrykket af,at jeg var sikker i min Sag. Mit Svar „LadDe mig om det, jeg klarer Alt", maa imidlertid
have ladet Noget tilbage at onske i Aplomb, thihun smaalo og sagde i en ncesten beskyttendeTone:

— Ja det er vist bedst, vi hjcelpes ad . . .

Hor, hvad kalder man Deres Onkel? Etatsraad,Justitsraad? for den Slags Herrer maa man joikke ncrvne ved deres Navn.
— Han er Overretsassessor.
— Over-rets-as-ses-sor, Overretsassessor —

nu skal jeg nok huskedet.
Endelig stod vi udenfor Huset. Der laa det

med Skodder for alle Vinduerne i Stueetagen,lukket og slukket, i den mest korrekte og moralsieSovn, uforstyrret af Alt, hvad der kunde ligneurolige Dromme eller Anelser om Indbrud i dets
Ro fra Zigeuner- og Landstrygerverdenen. De
fire gamle, afbladede Popler strakte utydeligt de-
res lange store Kroppe op i Morket som Dyds-grenaderer, der holdt Vagt foran RegelrethedensTempel, hvori min Onkel var Uppersteproest ogMadam Bertelsen Prcestinde. Mine Vers om
Bolgechok'et mod Kridtklinten randt mig ihu, nukom det an paa, om Demoiselle Gatti og jegkunde præstere et sejrrigt Stormlsb mod al denneSoliditet. At bruge min Gadedorsnogle, som
ez havde i Lommen, gaa ind og voekke Onkel og«tte ham ind i Situationen, tiltroede jeg migkke Sikkerhed og Ro nok til; der maatte gjorrs
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noget Opsigtsvækkende, noget Eklatant. Med et
Spring satte jeg over Parterret mellem Laagen
og Huset, tog fat i Dorklokkens Greb og ringede
af al Kraft. Det var mig, som Stormklokken lod,
som hele Huset rungede og rystede, som om alle
Madam Bertelsens Tallerkengeledder faldt ned af
deres Hylder og alle min Onkels Lovboger i
vild Forvirring styrtede ned fra Reolerne. San-
gerinden stod og torte ivrig sit Fodtoj i Grcesset
og paa Dormaatten.

Endnu rorte Intet sig. Alt sank tilbage i
Dodsstilhed; jeg horte kun de tunge Regndraa
bers Raslen i det visne Lov, der laa stroet paa
Jorden. Pausen, der forekom mig uendelig lang,
blev forst afbrudt af min Ledsagerskes Latter og
folgende Ord:

— Det bliver en magelos Komedie!
Forbitret og skamfuld tog jeg et nyt, om mu-

ligt stcerkere Tag i Klokken, der ringede vceldigt
og mangfoldigt gjentagne Gange. Et Lys toend-
tes inden for Vinduet til Venstre for Gadedoren
i Madam Bertelsens Kammer; lidt efter for-
svandt det, jeg begreb, at hun kaldte paa Pigen.
Doren aabnedes paa Klem, et Hoved listede sig
frem.

— I Gud, hvad er der paa Foerde?
— Det er mig, Stenberg ... jeg har glemt

min Nogle, og jeg maa absolut tale med min
Onkel.

Pigen aabnede og krob sammen i Krogen bag
Doren med sin Lampe, men da hun horte, at
En fulgte efter mig, stak hun et Stykke Ansigt
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frem, som Bestyrtelsen formelig forstenede, da hun
opdagede en kvindelig Skikkelse. Midt i Gangen
foran Flojdvren, der gik ind til Dagligstuen, stod
Madam Bertelsen med Natkappen paa sit lange,
spidse Hoved, med et uldent Shawl hyllet om sin
Overkrop, med store Fodder og tynde Ben i de
stribede Uldstromper, der stak frem under en kar-
moisinrod Underklokke. Hun holdt sig ganske
ubevoegelig, men hendes Ojne maalte mig og den
Fremmede fra Top til Taa. Da vi noermede
os Doren, lagde hun Haanden paa Laaseu, som
vilde hun forbyde os at gaa ind.

— Jeg skal og maa tale med Assessoren
straks, sagde jeg i en Kommandotone, som jeg
aldrig for havde brugt mod hende. Jeg vil ind.

Med den Forargelse og Uvilje, hvormed en

gammel Kommandersergent adlyder en ung Se-
kondelieutenants aldeles urimelige Ordre, slap
Madam Bertelsen Laasens Greb, gjorde et Skridt
til Siden og spankede i stadig Parademarsch paa
sine Hosesokker ned ad Gangen med sit Lys og
ind i sit Kammer.

At Onkel ogsaa var vaagen, saa jeg paa Lyset,
der tittede ud ad Noglehullet paa hans Sove-
kammerdor hinsides Spisestuen, hvortil Doren fra
Dagligstuen stod aaben. Straks aabnedes Sove-
kammerdoren, og min Onkel kom ud i en lang
Morgenfrakke, knappet helt op i Halsen, men med
Stovter paa og glatkcemmet Haar, samt med' et
Stearinlys i en pletteret Stage i Haanden. Da
han saa mig, bevarede han endnu Devisen Nihil
admirari paa sine Trcek, men da han opdagede
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en Kvindeskikkelse ved Siden af mig, kneb hanLceberne og øjenbrynene sammen og kastede et
inkvisitorisk, fortornet Blik paa mig.

Kort, tort, rapportmcrssigt fortalte jeg, hvadder var hcendet. Min Onkel satte sig ned paaen Stol og sagde:
— Du har handlet ubesindigt, upassende ogbarnagtigt. Jeg hverken kan eller vil huse Ved-

kommende. Du behager nu at vente, til jeg bli-
ver fuldt paaklcedt, saa gaar Du med mig og den
— hm — den Dame til den ncermeste Politi-station, hvor man vil tage sig af Vedkommende
paa passende Maade.

— Det gjor jeg ikke, Onkel; det vilde vcrre
ubarmhjertigt, ja brutalt.

- Behag at voelge dine Ord i Overensstem-melse med hvad der skikker sig for din Alder ogStilling. Jeg handler altid, som jeg bor, og somdet er passende for min Stilling.
— Du vil maaske odelcegge denne Kvinde forhendes hele Liv og det blot af Hensyn til det

Usleste, det Elendigste af Alt, det, I kalder det
Passende.

— Du har drukket for meget i Aften, Theo-dor. Gaa i Seng; jeg skal lade kalde paa Kar-
len, saa folger han med til Stationen.

— Nej, saa gaar jeg selv, ikke til Stationen,
og hvorhen ved jeg ikke, men jeg forlader ikke
denne Dame. Farvel, Onkel, og Tak for, hvadDu har gjort for mig.

— Ja selv Tak.
— Men nu maa vi skilles for bestandig.
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— Ja saa? Farvel da. Skal den Slags
Scener opfores i mit Hus, bliver det muligvis
det Retteste.

Jeg vilde til at tage den unge Pige ved

Haanden og gaa med hende; men pludselig vendte

hun sig om mod min Onkel, slog sit Slor til
Side og ved en rask Bevoegelse, der saa ud, som
den var uvilkaarlig, faldt Kaaben af hendes Skul-

dre, og hun stod i prunklos, men elegant sort ulden

Kjole, som gjorde hendes Figur endnu flankere
og blot prydedes af en kort, svcrr, mat Solvuhr-
kj-ede. Kjolen var opfcestet for neden, og de tyk-
saalede, hojhcelede Stovler flatterede paa en koket
Maade Fodderne og de slanke Smalben. Hun
gjorde en fornem hilsende Bevcegelse til min On-
kel og sagde:

— Jeg forstaar meget vel, Hr. Overretsasses-
sor, at De ikke kan antage mig for en Person,
der kan forlange Beskyttelse af en Herre som De.

Jeg fortryder, at jeg i min store Angst tog mod

Hr. Sternbergs Tilbud. Jeg beder Dem om

Forladelse og siger Farvel. Men — og her
gjorde hun en let, sint nuanceret Overgang hen
imod en mere pathetisk Tone — naar De kjendte
mig og vidste, hvor jeg har maattet overvinde

Fattigdom og Fristelser .... men det kan De

jo ikke vide ... saa vilde De dog maafle domme
anderledes.

Havde min Onkel nu havt blot saa megen
Kjendskab til denne Pige eller blot saa megen
Sans for Skuespillekunst som jeg, havde han i

Overensstemmelse med sin sadvanlige Maade aj

i
II—IH
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beere paa drejet sig fra hende med en afvisendeHaandbevoegelse; men jeg saa en pludselig For-andring i hans Ansigts Udtryk. Hans Ojueheftede sig stivt paa den skjonne Skikkelse, somder stod for ham med den decente og beerdigeHoldning, og som talte et damcagtigt Sprog.Han havde kun habt ringe Lejlighed og Lyst tilat indlade sig med Kvinder, og i Theatret komhan aldrig; mig undgik det Theaternnrssige ihendes sidste Bolte ikke, jeg morede mig indvendigderover og beundrede Rosavras uomtvistelige Ta-lent.
Hun vedblev at plante sine morke, glands-fulde øjne lige i min Onkels staalgraa, ellerssaa rolige Blik. Han rodmede fra Panden nedtil Hagen og flog øjet forlegen ned mod Jor-den. Jeg havde aldrig set ham saadan. Efteren temmelig lang Pause nejede hun anstandsfuldtog sagde:
— Altsaa om Forladelse, Hr. Overretsasses-sor, og Farvel. Og De, Hr. Stenberg, følgermig maaske og hjoelper mig med at komme ind

paa et Hotel. Deres Sosterson, Hr. Overrets-
assessor, kan give Dem sit Wresord paa, at derikke er noget andet Forhold mellem os, end at vi
er Bysborn og har voeret Legekammerater.Min Onkel stammede:

— Det er mig, der skal bede om Forladelse
. . . jeg vidste ikke ... jeg kunde ikke vide . ..

— Nej naturligvis, det sorstaar jeg saa godt,Hr. Overretsassessor.
Denne Titel, som hun havde studeret paa,
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medens vi gik sammen, udtalte hun nu med en

hurtig Færdighed og listede sig til at kaste et

triumferende øjekast til mig, som om hun crskede
min indvendige Applaus.

— Men De maa ikke gaa, sagde min Onkel,
da jeg nu har set, at De er en ... . dannet

Dame, skal det voere mig en kjcer Pligt at yde
Dem Husly.

Jeg formelig stod og gabede i maallos Be-

undring; den skulde endda foreges. Med re-

solut Sikkerhed greb Demoiselle Rosavra begge
min Onkels Hcender, trykkede dem fast og saa med

taknemlig, barnlig Inderlighed paa ham:
— O Tak, Tak ... De ved ikke, hvad De

gjor for mig..
Det gav et Scet i min Onkel, han sank i

Kncr ved hendes Haandtryk. Da han atter fik
rettet sig og modte hendes Blik, blev hans Ojne

som tryllede til hendes; de fik et Udtryk af Ild,

af Begjoer, som jeg aldrig havde anet kunde rum-

mes i dem. Hans Ansigt var glodende rodt, og

hans Arme skjoelvede. Uvilkaarlig kom jeg til at

toenke paa Claude Frollo i Notre Dame de Pa>
ris. Paa en Gang sik min Onkel Dje paa mig.

Han slap pludselig hendes Hcrnder og kom atter

til at se forlegen og usikker ud.
— Jeg skal kalde paa min Husholderske og

lade hende sorge for Dem, sagde han hurtigt og

gik ud af Stuen.
Rosavra gjorde en hurtig Grimace til mig

— den rode Tungespids kom frem mellem de

hvide Trender.



— Han strakte Gevcer, hviskede hun cg lo.
Jeg forstod bedre at tage ham end De.

7- Ja, jeg bcrrer mig altid dumt ad, sagde
jeg i et Anfald af Jalousiens Bitterhed og vendte
mit Hoved bort fra hende.

— Fy. Nu bliver De jo vred. Jeg holder
jo meget mere af Dem; det kan De da nok be-
gribe. Jeg skal aldrig glemme Dem fra denne
Nat af.

Denne Replik lob mig til Hovedet som et
Glas hed Vin. Jeg bredte mine Arme ud mod
hende og ncrrmede mig hende i et Spring; men
hun smogede sig til Siden, behoendig som en Kat,
loftede truende Pegefingeren og pegede leende hen
mod Udgangsdoren, der et øjeblik efter gik op,
— og ind traadte Onkel med samt Madam Ber-
telsen kostumeret som i forrige Scene paa det
noer, at hun nu modte med Morgensko. Sanger-
indens Ansigt fik pludselig den vcerdigste Dyds
Prceg.

— Min Sosterson har reddet denne Dame
fra et raat Overfald paa Gaden, sagde min On-
kel. Hun er fremmed i Byen og kan ikke komme
ind i sit Hotel. Er det lille Voerelse ved Siden
af Deres i Orden?

— I fuldstoendig Orden, Hr. Assessor.
— Vil De folge hende derind.
— Vel, Hr. Assessor.
— Tak for Deres Ulejlighed, sagde Sanger-

inden med mild, dameagtig Nedladenhed; det
gjor mig ondt, jeg har forstyrret Deres Nattero.



— 106 —

Madam Bertelsen soenkede øjnene til en Slags
Hilsen og lyste Damen ud. Denne rakte min

Onkel Haanden og hilste mig.
Min Onkel stod et Ojeblik og saa hen for

sig. Pludselig soer han op som af Sovne og

saa adspredt paa mig.
— God Nat, sagde jeg.
— Jeg gjorde Dig Uret for, sagde han, eller

rettere: jeg gjorde Damen Uret.
— Ja, om Forladelse, jeg blev hidsig.
— Naa — lad nu det voere glemt. Jeg

kunde jo ikke vide, at det var en dannet Dame.

God Nat.
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IX.

Jkg gik op paa mit Vcerelse. Jeg var alt-
for betagen af denne Nats Hoendelser til at tcrnke
paa at sove. Straks tcendte jeg min Lampe, satte
mig foran mit Bord, og med Albuerne stottede
mod dets Plade, med mit Hoved i begge Hcender,
reproducerede jeg, hvad der var sket, og som et
Omkvced lod det bestandig i mit Indre: Jeg elsker
hende. Jeg malede i Fantasien den ncermeste
Fremtid, hvori jeg skulde gjore Mit til at danne
denne vidunderlige Piges Aand og noere den med
æble Indtryk af Verdens hojeste Poesi; jeg sor-
udsaa hendes Optrceden som glimrende Skuespil-
lerinde, dunrelt tegnede sig for mig Scener af
KonversatiAsstykker, hvori hendes aandfulde Re-
pliker slog"'s0m Lyn ned i Publikum, medens jegsad nede i Salen og nod hendes Triumf i lange
Drag .... jeg selv var jo Digteren, som hun
fortolkede. Det var en Fremtid med ranke Troeer,
hvis moegtigt bugnende Kroner svcelgede i Lys oghoj Luft. Udenfor var det kulsort, Regnen slogmod Ruden, jeg lo ud imod den, og noesten
uden jeg vidste af det, formede disse Strofer sig
or mig.
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Ret din Ryg, der for var krummet
over Bogen i din Vraa!
Ud i Livet, ud i Rummet,
hvor de stærke Storme gaa!

Spredt er Taagen,
fjæs som Maagen

træb en Dands paa Bolgeskummet!

Tag saa med hin hose Kvinde,
fuld af Livets sunde Saft,
smidig som de unge Linde,
slank som Marmorsojlens Skaft!

hun ved Sangen
cegger Trangen

til det største Spil at vinde.

Se, hvor hun det Tunge driller,
pisker først det som en Tzp,
slynger saa, til Lattertrille^,
vældigt det i Luften op.

Stærkt det glimter,
knap Du skimter,

hvor de gyldne Kugler fpiHer .

Naar de ned mod Jorden hige,
fanger hendes Haand dem let,
tvinger dem til op at stige,
til en Kamp mod Tyngdens Ret.

Og hun raaber:
Med Jer Taaber

stal jeg evig sejrrigt krige.
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Jeg skrev Versene ned med kæmpestore Bog-staver og fantastiske Sving paa et stort Folio-
blad; jeg følte en inderlig Lyst til at smcekke beggeVirduerne op og synge dem af mine Lungers hele
Kraft ud i den boelmorke Efteraarsnat, men jeg
havde dog saa megen Besindelse, at jeg lo hojt
af dette Indfald og lavede mig til at gaa i
Seng, med den Hensigt at ligge længe vaagen ogi salig Mag nyde mine Tanker og Fantasier.

Da hørte jeg en Lyd neden under mig. Den
maatte komme fra Dagligstuen, oven over hvilken
mit Kammer laa. Der gik Nogen dernede. Men
saa tabte Lyden sig. Det maatte vcere Onkel
... nu gik han formodenlig i sit Sovekammer.
Nej — nu kom Lyden af disse Skridt igjen
. ... nu blev den sagtere .... nu hørte jeg
den atter lige under mig . . . det blev ved; det
var aabenbart, at den Spadserende gik frem og
tilbage gjennem hele Huset. Jeg satte mig paa
min Seng og blev ved at lytte lcenge. Det var

hurtige Trin som af et Menneske, der aandelos
iler mod et Maal, uden Ro og Rast. Det blev
mig uhyggeligt. Hvad kunde vcere forunderligere
end at mcerke en saadan hvileløs Nattevandrer i
dette Hus, hvor man ellers aldrig hørte en Lyd
efter Midnat? Jeg saa paa mit Uhr. Klokken
var fire om Morgenen.

Jeg kom i en nervøs SpLnding. Denne be-
ständige Kommen og Gaaen, denne Stigen og
Falden af den hurtige, regelmässige Lyd pinte
mig mere og mere. Efter nogen Betoenkning
aabnede jeg min Dyr saa sagte, som jeg formaaede
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og listedegmig paa Hosesokker, stille og forsigtigt
ned ad Trappen og gjennem Korridoren under
neden. Der var Lys i Dagligstuen; Doren stod
lidt paa Klem; man maatte have glemt at lukke
den. Jeg sneg mig hen til den og kiggede der-
ind . . . for øjeblikket var der Ingen, men jeg
horte de samme hurtige Skridt i Vcerelset til

Venstre. Det varede ikke loenge, for jeg moerkede,
at Vandreren var vendt om ... . jo det var

virkelig min Onkel, der nu viste sig. I de faa
Sekunder, som hans Vandring gjennem Daglig-
stuen medtog, saa jeg, at hans Ansigt var feber-
glodende; hans Ojne var soenkede ned mod Gul-

vet; han holdt de tæt sammenknugede Hoender
foran sig, vandrede ind i Spisestuen til Hojre,
derfra videre, kom igjen og noermede sig Doren
ud til Gangen. I en Fart listede jeg mig til-

bage og skjulte mig i en Krog, der dannedes af
Trappeopgangen og Voeggen. Min Onkel stot-
lede sig et Ojeblik til Dorstolpen, syntes at lytte
efter Noget, saa ned i samme Retning, som
jeg stod . . . lige over for mit Stade laa Ma-
dam Bertelsens Vcrrelse og det Gjoestekammea,
som var anvist den Fremmede. Jeg horte ham
drage et dybt Suk, saa ham derpaa gjore en brat

Drejning, gaa ind i Dagligstuen, og nu horte
jea ham foretage den samme Vandring, som jeg
saa loenge havde hort.

Hvad var der sket? Havde denne Kvinde

smeltet denne Jsmand? Min forste Indskydelse
var at stille mig hen foran hendes Dor og holde
en Slags Riddervagt der, til den lyse Dag. En

———
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Ridder i Skjortearmer og paa Uldsokker! Denne
sygeligt skarpe Sans for det Komiske, som kan
gribe En i de mest pathetiske øjeblikke, var ncer
ved at overvoelde mig, jeg maatte kvcele en Krampe-
latter, der maaske lige saa godt kunde voere bleven
til en Krampegraad; jeg vidste ikke rigtig, hvilken
af Delene der vilde frem. Jeg stod der med
Hcenderne klamrede om to af Trappens Gitter-
strenger; min Strube var tor og hed, og mit
Hjerte bankede, saa det gjorde ondt i Brystet.

Min Onkel kom igjen. Atter stillede han sig
i Doraabningen og saa ned til den samme Side
i Gangen. Var han gaaet ud i den, havde jeg
aldeles bestemt styrtet mig imod ham; men han
blev staaende stille og sukkede. Atter var jeg
ncer kommen til at le. Hun, som rimeligvis sov
trygt og sorgtest derinde, skulde blot vide Noget
om den lanse, daadlose Kamp, der fortes om

hende, og hun vilde slaa sin skarpeste, mest haa-
nende Latter op. Naa — Situationen var jo
ogsaa komplet latterlig. Onkel gik ind igjen og
vandrede videre; jeg gik op paa mit Vcrrelse,
kastede mig paa min Seng, forsogte at tale mig
selv til Fornuft .... ja nu lykkedes det ... .

sov nu! Saa lod atter Trinene dernede, saa
mcerkede jeg den korte Stansning ved Daglig-
stuedoren, og jeg rejste mig paa Hug og lyttede.
Saaledes tilbragte jeg Natten; ved Morgengry
maa jeg vcere falden i Sovn.

Jeg vaagnede sent, men havde straks den tryk-
kende Fornemmelse af ubestemt Frygt, der gaar
fyrud sor Bevidstheden om Frygtens virke-
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uge Gjenstand. Da denne klarede sig, svandt
dens Dimensioner ind ved Dagslyset. For det
Forste havde Rosavra jo sagt, at hun holdt meget
mere af mig end af min Onkel, og det syntes jeg
ogsaa selv var naturligt; jeg var dog ung,
og min Erotik havde et romantisk Hojtryk, som
den snart halvtresindstyveaarige Jurist dog nceppe
var i Stand til at prcestere. Og for det Andet
. . . var ikke selve Mistanken om, at hans Uro
skrev sig fra Forelskelse i min Flamme, en Urime-
lighed? Han, der i alle Maader horte til „Sel-
skabet", der ikke erkjendte Nogens Ret til at tcenke
og handle mod dettes Vedtcegter, han, lur stod
i Forbindelse og Omgangsforhold med indflydel-
sesrige Politikere og rige Finansmcend, han
skulde ville knytte en Forbindelse med en Sange-
rinde fra en Café chantant! Han, i hvis Tanke
alle Livsrorelser havde hver sin Skuffe med Eti-
kette paa som i et Apothek, han, Lidenskabens Be-
koemper, Skeptikeren over for Poesi, Erotik og den
Slags Fcenomener, skulde kunne trodse sine saa
hojt og myndigt, ved saa mange Lejligheder ud-
talte Principer!

Jeg var naturligvis nysgjerrig efter at vide,
hvad der var blevet af vor Gjcest, og saa snart
jeg var flæbt paa, gik jeg neden under. Doren
til hendes Vcerelse stod aabent, Sengen var redt,
og Kammeret i fuldstcendig Stand; hun maatte
vcere taget afsted, for jeg var vaagnet.

— Onsker Hr. Stenberg The? spurgte Ma-
dam Bertelsen, som viste sig i Korridoren.

— Tak. — Er min Onkel hjemme?
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— Nej, Hr. Stenberg
— Er den fremmede Dame taget bort?
— Ja, Hr. Stenberg.
— Ledsagede Onkel hende?
— Det ved jeg ikke. Hr. Stenberg.
Der fik jeg god Besked. Nn vaagnede Skin-

sygen i mig lgjen. Jeg maatte have Oplysning
om, hvorledes Rosavra var kommen bort, og hvil-
ken Rolle min Onkel havde spillet ved denne Lej-
lighed. Jeg fik en Ide. I en Kjcelder ved Siden

af os boede Großhändler Jens Kristensen, op-
rindelig en Kulsjover, som havde giftet sig med

en gammel Gronthandlerske, der besorgede Hande-
len, medens han selv gik forskjellige af de om-

kringboende Familjer til Haande, hos os funge-
rede han som Stovleborster, Brcendebcerer og des-

lige. Han var lige saa los og aabenmundet, som
Madam Bertelsen var disciplineret og ordknap.
Som scedvanlig stod han i sin Dor, gabede ud i

Luften og flojtede.
— God Dag, Jens Kristensen.
— God Dag, Fanden crde mig, Hr. Sten-

berg. Det er dog et Tyve-Vejr i Dag. Man

skulde tro, de havde faaet ind at brcekke paa der

oppe i Himmerige, hoe—hce—hce. Naa ja, det

Hele gaar jo natyrlig til, for naar det er Efter-
aar, saa kan det jo ikke vcere Sommer — nej,
saa den Onde o. s. v. —. om det kan.

Jens Kristensen bandede ved alle mulige og
umulige Lejligheder, selv i Sporgsmaal, som s.
Ex.: Hvor skal Du, Fanden gale mig, hen? men

efter at have gjort opm«rksom herpaa tor jeg
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maaske nojes med i det Folgende bist at antyde
disse Prydelser i hans Stil.!

— Jeg gaar og leder efter min Onkel Asses-
soren, sagde jeg; har De set, om han er gaaet
her forbi?

— Gaaet? Nej S— o. s. v. om han er

gaaet, han ec kjort. Han lod mig hente to

Drosker for en halv anden Times Tid siden.
— To?
— Ja hele to, den Onde o. s. v. Mindre

kunde inte gjore det. Men der var jo ogsaa et
Kvindfolk i den ene, det kan nok hoend' sig, hun
kom glidende som en Lcrsejler, og jeg toenkte saa-
dant Mit ved de Omstændigheder, Hr. Stenberg.

— Hvad skulde de med to Drosker? De kunde
da nok rummes i en.

— Ja vel, det kunde de F— o. s. v. med
storste Magelighed, Hr. Stenberg, det var Synd
at sige Andet. Men ser De, Assessor er saadan
en finere Konditor, om jeg saa maa sige. Han
var naturligvis bange for, at Kusken skulde tro,
han kjorte med Postelin. Naa, han skal vel snart
vcere Etatsraad?

— Det kan ingen Embedsmand blive mere —

— Nej vil man bare se. Dce'len o. s. v. i
det Bonderak, for det er dog de Bondersnuder,
der laver saadanne raadne Wggekager. Hvad
skal saadan Mand leve for? Herre Gud! As-
sessoren saa ud, som han lige akkurat vari skabt
til Etatsraad. Saadan en Mand gransker jo
dog i Lov og Ret, mens saadan en Fjolrik som
Etatsraad N. (— det var netop ham, jeg ogsaa
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havde vceret i Selskab hos), ham, som jeg har
baaret Kul for, jo dog inte er Andet end en

storre Kulsjover. Det er skammelige»' at tænfe sig.
— Hm — hvor fjerte de hen, Jens Kri-

stensen?
— Dcr'len skal o. s. v om jeg kunde

faa det ud af nogen af de Droskepiskere; de
maatte ikke sige det, sagde de. Jeg bod en halv
Pcegl til Hver, for jeg har altid Lyst til at vcere

inde i Tingene, skal jeg sige Dem, men der var

den O ... o. s. v vinket af.
— Farvel, Jens Kristensen.
— Farvel, Satan kvoele mig, Hr. Stenberg.
Jeg tilbragte nogle pinlige Timer med at

strejfe op og ned ad Gaderne i det ubestemte
Haab at komme paa et eller andet Spor af min

forsvundne Flamme. Det var naturligvis unyt-
tigt. Middagstiden kom; jeg gik hjem. Der
blev sjeldent talt synderligt ved Bordet, i saa
Henseende gi? det i Dag som scedvanlig, men min

Onkel havde ikke sin urokkelige, sikre Holdning.
Han saa paa en Gang forlegen og overanstrengt
ud; han svarede i en usædvanlig irriteret Tone

paa de Sporgsmaal, som Madam Bertelsen af
og til maatte henvende til ham; ved Maden
rerte han saa godt som ikke. Da der var taget
af Bordet, blev han, ligeledes ganske mod sin
Van', siddende og vred sin Serviet i sine Hcen-
der. Flere Gange saa han paa mig og gjorde
en Bevcrgelse med Munden, som vilde han til-

tale mig, men det blev ikke til Noget. Situativ-
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neu tyngede og knugede os Begge. Endelig fik
han brudt Tausheden.

— Hvor gammel er det, Du er, Theodor?
— Tre og tyve Aar.
— Naar kan Du blive Kandidat, tror Du?
— Det har jeg ingen Mening om.
— Hm! Hor — mener Du ikke, at jeg og

Tu er meget forskjellige med Hensyn til Livsop-
fattelse og Sympathier?

— Jo.
— Du er nu over den Alder, at jeg tror at

kunne boje Dig ind ad andre Baner. Bilde Du
have Noget imod at modtage dine resterende Penge
og leve paa egen Haand?

— Nej.
— Godt. Du fritager mig selv for det Lofte,

jeg gav Dig, da Du blev Student?
— Ja. Og jeg takker Dig for den Tid. .

Han rystede paa Hovedet og slog med
Haanden.

— Sligt er ... er overflodizt. Naar vi
skilles, er det i Begges vel forstaaede Interesse.
Arranger Dig nu efter din Bekvemmelighed og
sog Dig en ordenlig Lejlighed, det haster jo ikke.
Trcenger Du til Penge?

— Nej, Tak; jeg er forsynet.
Det var jeg nu ikke, men jeg fandt, at jeg

burde svare saaledes. Bi havde Begge rejst os op
og stod et Ojeblik og saa paa hinanden, som vi
vilde lcese Svaret paa et Sporgsmaal, vi nod-
vendig rettede til hinanden, ud af hinandens Øjne.



Min Onkel slog fvrst Ojnene ned, drejede sig om,
gik hen til Vinduet og saa, eller lod, som han
saa, ud i Haven.

— Farvel, Onkel, sagde jeg hvjt.
— Farve», Theodor, Farvel, sagde han uden

at vende sig om.

Samme Eftermiddag var jeg ude af hans
Hus og havde lejet mig et lille Vcerelse foran
paa Vesterbro.
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X.

Jeg besøgte ben Sangerpavillon, hvor Musikc-
ren og jeg havde hort Rosavra synge. Jeg gjorde
Bekjendtskab med et Par Sangerinder ved efter
Forestillingen at traktere dem med Toddy, fik
spurgt, en passant og i en ligegyldig Tone, om

de ikke vidste, hvor deres forrige Kunstfælle var

bleven af, og fik det ligegyldige Svar —

— Det kan De spørge den unge W. om.

Det var netop den unge Pengearistokrat, for
hvem hun var flygtet hin Aften. De var altsaa
ikke paa rette Spor.

Der var kommet en sejg Energi over mig.
Hver Dag gik jeg paa Efterforskning, og skjondt
den ene Dag efter den anden endte uden Resul-
tat, begyndte jeg igjen den næste, og afsøgte den
ene Gade efter den anden, idet jeg gik op ad den

langs det ene og ned ad den langs det andet

Fortov, mønstrende alle Vinduer fra øverst til

nederst. Mer end en Gang søgte jeg at tale

Fornuft til min Lidenflab. Er det dog ikke et

koldt, hjerteløst Fruentimmer? Er det Andet end
en listig Kokette, der kan spille alle mulige Rol-
ler ? Holder hun ikke Alle for Nar? Jeg toenkte -
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paa det kolde Blik, som hun havde, naar hunikke i en eller anden egennyttig Hensigt gav detandet Ut tryk. Ja hvad nyttede den Slags Be-
tragtninger? thi kort efter slog min Tankegangind i en anden Bane. Var det ikke snarere en
dejlig Galateastatue, der ventede paa PygmalionsBon og brcrndende Elskov for at faa Livets varme
Pulse til at banke? Jeg var ingenlunde en for-tvivlet Elsker; egenlig befandt jeg mig vel, thimit Sjoeleliv, der hidtil havde vegeteret i en formig pinefuld sSrkeloshed, havde godt af den Dis-ciplin, hvorunder det var kommet. Jeg syntes,at jeg paa kort Tid havde rystet flere Aars aan-
delige Forkuelse af mig; den theoretiske Protest,jeg hidtil havde udtalt i Vers, glrrdede jeg migtil at udfore i Praxis, og jeg havde en Kulsvier-tro paa, at min Sogen maatte naa sit Maal.

En Eftermiddag sad jeg i Skumringen i min
Stue. Jeg havde just nedskrevet folgende Vers
paa Klatpapiret i min Skrivemappe:

Jeg vil finde Dig, hvor Du Dig dolger,
og min Elskov med brusende Fald
skal skylle, lig Lavaens Bolger
henover dit blanke Krystal.

Du skal vcekkes i favnende Arme
fra en marmorkold Statuedod,
og ved Livets velsignede Varme
skal dit Øje faa Farve og Glod.
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Under Klangen af malmfulde Klokker
ride stolte vi hen over Bro,
dine dunkle og fyldige Lokker
skal som legende Slanger sig sno.

Hvor et Aandedrcet friest og snarest
loftes op fra et Menneskebryst,
op, hvor Luften er lettest og klarest,
vil vi styre med jublende Rost.

Straks efter gik jeg hen og satte mig ved
Vinduet og saa adspredt hen ad Gaden. Gas-
lygterne var lige blevne toendte, deres Skoer stod
hvidt imod det endnu ikke helt uddode Dagslys.
Blandt dem, der paa det modsatte Fortov van-

brede ud ad Broen, opdagede jeg pludselig en hoj,
toet tilsloret, sort klcedt Kvinde — hvilken let,
elastifl Gang — var det hende? — Jo, jeg
kjendte Gangen og Figuren! I en Fart fik jeg
Hat og Frakke paa, og soer som en Besat ned
ad Trappen fra forste Sal; da jeg kom ud paa
Gaden, havde hun paa Grund af sin hurtige Gang
allerede faaet et ikke ringe Forspring. Jeg satte
efter i Lob, men da jeg var en halv Snes Skridt
fra hende, drejede hun pludselig ind ad en Port.
Jeg horte det ringe paa en Klokke, da jeg endnu
var ved Foden af Trappen; jeg tog tre Trin ad

Gangen, og saa endnu Fligen af den sorte Kjole
smutte ind ad Doren paa anden Sal. Paa Dor-
pladen lceste jeg min Ven Musikerens Navn.
Jeg ringede paa. Det varede Noget, for jeg
horte en Dor inden for aabnes, derpaa stansede
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den Udtrcedende et Njeblik f. Entreen, aobnebe
Dsren til Trappen p ^ Klem uden at komme ud,
og jeg horte Musiker::3 Stemme spørge eæmpet:

— Er det Dig,
''

-sessor!
— Ja, svarede jv.
— Kom kun og ik ester Dig.
Jeg saa den lille Mands brede Ryg foran

mig, den fulgte jeg o gik ind i en mork Stue
efter ham.

— Du kommer is kkers tidlig, Frokenen er

lige traadt ind ad Deren; vi har hverken faaet
tcendt Lampen eller Lysene paa Klaveret; jeg blev
lige »cesset op af min Middagsskraber.

Han rev en Svovlsi? af og tcenbte Klaver-
lampetterne. I samme i- eMif gik Doren op til
et Sidevcerelse; hun traadll ind i den sorte Kjole
med Solvnhrkjcrden paa. Neppe havde hun kastet
L>je paa mig, for hun med et sandt Jubelskrig
ilede hen imod mig; jeg aabnede Armene, men

Huri veg behcendig til Side, greb min ene frem-
rakte Haand, idet hun satte sine Fingre mellem
mine, og bojebe med et kraftigt Ryk og leende
hele min Haand tilbage, saa jeg ncer var gaaet
baglamds om.

Den lille Musiker vendte sig, og efter en kort
Forbavselsens Pause, tilbragt med aaben Mund
og opspilede 8jne, raabte han:

— Men hvad Djcevlen! hvad er det?
Med en komisk, theatralsk Grandezza bojede

hun sig imod ham, idet hun holdt mig ved Fin-
gerspidserne, som skulde vi vil troede en Menuet,
nejede dybt og sagde:



— Det er min Wres Frelser, min tro Rid-
der, ham, jeg i svundne Dage gav min Tro oppe
i det blomstrende Wbletrce i min Moders dejlige
Hauge. — De sidste Ord udtalte hun paa den
endnu den Gang i Tragedien gcengse, affekterede
Maade.

— Men, Rosavra . . .! Er De fra For-
standen? Nu kommer jo Assessoren om etOje-
blik . . . Hvad? Det er jo hans Neveu, Hr.
... Hr. ... ? raabte Musikeren.

— Og lidenskabelige Medbejler, ja ver.
— Men, Rosavra, hvad tcenker De paa?
— Paa at faa en ffrygtelig .... frygtelig

grinagtig Scene at se mellem de To.
— Det gaar sgu ikke, det bliver til Skandale.
— Ja, men det er jo netop det Morsomme.

Jeg har kjedet mig saa loenge i Dag. at jeg l-rn-

ges efter Noget, der rigtig knalder og sprutter.
— Men det er jo fortvivlet! Jeg har lovet

Manden dyrt og helligt, at jeg ikke vil aabenbare
til noget Menneske . . .

— Det har De jo heller ikke gjort. Hor!
Er De ikke en Kunstner, der holder med al Slags
Vildskab?

— Jo Gu' gjor jeg egenlig det. Men det
er pinegalt .... Hvordan er De kommen her,
Hr. . . . Hr. . . .?

—
. . . Stenberg, supplerede hun . . . han

er ganske bestemt kommen op ad Trappen, og De

har vist selv lukket ham ind. Det er magelsst,
det er en hel Komedie. Naar den ene Elsker kommer,
skjuler den Anden sig i det msrke Sidevoerelse,



i rette Njeblik trceder han ind med Kappen over
k den venstre Arm, med en Dolk i den hojre Haand

og raaber: Ha, stans Frcekke.
: Musikeren kloede sig bag Øret, brast i Latter,

saa tog han sig i det og fik atter det alvorlige
Ansigt paa.

— Hor ved De hvad, Froken, sagde han, det
kan jeg, rent ud sagt, ikke live. De skal have
Deres Time i Musik, som den . . . han, De ved
nok, jo betaler. Han har betroet Dem til mig, og
De er jo selv gaaet ind paa det Hele. Ja jeg
tor ikke sige Mere.

— Da tor jeg saamcend sige det Hele tilden
Herre; ja egenlig skylder jeg ham det ligefrem
— naa Hr. Sttnberg, staa nu ikke og se saa
kjcelen ud, saa kan jeg ikke lide Dem mere . . .

Jo ser De, Morgenen efter at vi To havde vun-
det det beromte Slag paa østerbro, kjorte den
Gamle og jeg hver i sin Droske hen paa et Hotel
garni, hvor han lejede mig et Vcerelse. Deskulde
bare have set ham, da han kom noeste Dags For-
middag for at folge mig hen i mit ny Logis.
Han tog fat i mig og knugede mig, som han vilde
rive mig itu, og fortalte mig med en Stemme,
der rystede og hvert øjeblik slog over, at jeg
havde manet Noget frem i ham, som han havde
stridt imod hele sit Liv og hadet som Pesten, nu

voxede det ham over Hovedet, nu var jeg nod-
vendig for hans Liv . . . ja jeg blev for Resten
bange for, at Manden skulde faa et Tilfoelde. .

saa jeg klappede ham og tyssede ham som paa et
lille Barn. Naa ja, tilsidst fik han stivnet sig
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lidt, og jaa fulgtes vi ad til min ny Lejlighed,
hvad mener De? — to nydelige Voerelser med
karmoisinrodt Flojl paa Woblerne, et stort for-
gyldt Spejl med Marmorkonsol, fbære grønne
Repsgardiner — ao, netop som jeg havde onsket
det. Saa sagde han, at Alt, hvad jeg onskede,
skulde han skaffe; jeg skulde leere Musik og skulde
læfe de bedste Boger, der var til, for han havde
jo snart luret mig af, at naar jeg brugte dan-
nede Talemaader og forte mig op som en fin
Dame, saa var det bare for Kommers og saa-
dant Noget, som jeg abede efter af det, jeg havde
læst i Romaner og jet det halve Aar, jeg tjente
hos den gamle Grevinde Bilbach, De ved Enken
ester Amtmanden i B., for der var jeg, da jeg
lob bort med det Sangerselskab, som Madam
Laxmann hyrede mig til

— Men, Rosavra, sagde jeg hidsig, nu har
De vel styrtet Dem i et vLrre Forhold end det
med de unge Herrer?

— Men, Hr. Stenberg, sagde hun, karrike-
rende min Pathos, er De saa artig at lade mig
tale ud ? Jeg har jo sagt Dem, at jeg ikke kunde
leve uden smukke Klceder og ordenlige Wobler.
Rigtignok har jeg somme Dage maattet kjede mig
et Par Timer ved at hore Deres Onkels Kjcer-
ughedserklceringer, men det er da ikke saa farligt
Slid for saa mange gode Ting. Jeg færer nu

at synge hos Hr. der, og det er virkelig mor-

somt, for han roser mig tidt. Saa kommer As-
sessoren her de to Gange om Ugen, og folger
mig i Theatret og hjem igjen ; at læfe i de Boger,
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han giver mig, er ogsaa morsomt for en TimesTid: naar det er Komedier, over jeg mig i atspille de Roller, jeg synes om, foran mit storeSpejl; naar jeg ikke har Lyst til at gaa, kjorerjeg i Droske. Jeg har aldrig havt det saa godti mit Liv.
— Maa jeg sporge-Dem, sagde jeg saa roligt,som jeg wrmaaede, synes De, at De handler rig-ligt mod min Onkel?
— Ja, hvorfor ikke. Naar han gjor Alt detfor mig, maa det jo fornoje ham; jeg har aldrigbedt ham derom. Han er heller ikke vcemmelig

og ncrrgaaende som de ung Fyre; han opforersig som en pcen Mand og sukker blot, naar jegikke vil kysse ham. Han vil gifte sig med migtil Sommeren, det er da Alt, hvad jeg kan for-lange. Jeg har maattet love ham det for at faaham en Smule fornuftig.
— Men De vil ikke holde det?
— Gifte mig med ham . . . nej, det vil jegmeget nodig.
— Men naar nu Sommeren kommer?
— Den Dag, den Sorg.
Musikeren, der tavs havde hort paa dette ogsnart let, snart rystet paa Hoved, snart havde

trommet med den ene Haand paa Klaveret, ud-
brod nu:

— Jeg kan ikke lide det Hele. Det var mere
naturligt, at De elskede den unge Mand der;
man kan da nok se, at han holder af Dem.

Hun ncermede sig til mig og saa stivt paa
Mig. Der laa et paa en Gang mildere og al-
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vorligere Udtryk i hendes forunderlige Oje, Lnd

jeg nogensinde havde set. Ilden blussede op i

mig, det maa have rodet üg i mit Ansigts Ud-

tryk og Farve, thi hendes Blik blev oengsteligt,
hun lagde sin Arm paa min Skulder og rystede
paa Hovedet.

Det ringede paa Doren.
— Det er Deres Onkel ... ind med Dem

i det andet Vcrrelse!
— Nej, jeg bliver, sagde jeg. De onskede jo

selv en Skandale.
— Aa for Guds Skyld, bad Musikeren . . .

jeg er om en Hals, hvis . . .

Vcer De rolig, her skal ingen Skandale
blive.

— Hvad vil De da, Menneske?
— Tale med min Onkel. Luk ham bare op.
Rosavra saa paa mig med store nysgjerrige

Blikke. Det ringede igjen, stcerkere end forrige
Gang.

— Gaa dog ind i det andet Vcrrelse, Men«
neske, sagde Musikeren.

I Stedet for at svare, gik jeg ud og lukkede

op. Der var morkt i Entreen, men Lys paa
Trappen; jeg kjendte min Onkel, men han ikke

mig. Kun har han maattet opdage, at jeg var

meget hojere end den lille Musiker, thi han stan-
sede og sagde:

— Jeg soger Hr.
— Han er der mde. Han underviser en

Dame.
Uden at svare lukkede min Onkel Stuedoren



— 127

op, jeg gik ind lige efter ham, i en Fart nendte
han sig om og saa paa mig. Det var, som han
havde set et Medusahoved, hans Ansigt blev lig-
blegt. Men det varede kun et Sekund, saa soer
Blodet ham til Hovedet, uvilkaarlig greb han fat
i et Bord og ftottede sig til det. Musikeren var
flygtet hen til den morkeste Krog, midt i Vcrrel-
set stod Rosavra med en svcendt, men slet ikke
frygtsom Mine; hun lignede En, der inteosser
sig for et Dramas lige forestaaeude Peripeti. Jeg
tog forst Ordet.

— Bed et Tilfcelde saa jeg denne Dame paa
Gaden i Dag. De ved, at jeg har Grund til
at interessere mig for hende. Da jeg onskede at
tale med hende, gik jeg efter hende, og saa, at
hun gik ind til den Herre, fom De ligeledes ved,
jeg kjender. Den Herre er aldeles uden Skyld i,
at jeg har faaet Vished om det Forhold, hvori
jeg havde'en Anelse om, at De stod til hende.
Siden hin Aften, ja for den Tid, har jeg elsket
denne Dame, og jeg vil kcempe med Dem om

hende; men aabent og cerligt, uden Krogveje.
De synes at have faaet praktisk Erfaring om, at
den Lidenskab, hvis Ret De tidligere saa haanligt
afviste, er mcrgtigere end de Doktriner, hvorefter
De har sogt at regulere Deres Lio, og som De
har villet paatvinge Alle.

Min Onkels Hinder rystede, og hans Lcrber
var pressede mod hinanden som i Stivkrampe.
Paa en mcrrkelig Maade var vore Roller ombyt-
tede. Nu var jeg sikker og rolig, i fast Tro paa
den ungdommelige Lidenstabs Ret og sejrrige
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Magt; han uklar, overvoeldet, slaaet til Jorden
af en Reaktion af de elementcere Magter i hans
Natur, som han ved kunstige Diger omhyggeligt
havde fegt at dcemme op for og ved sindrigt gra-
vede Kanaler havde strcebt efter at sprede ud i

fladt, regelmæssigt Lob. Den snart halvhundrede-
aarige Mand havde ligefrem ikke legemlig Kraft
til at staa mod denne Stormflod; han var, siden
jeg havde set ham, blevet synlig celdre; hans
Haar var graanet, og i hans tidligere glatte
Pande havde Rynker gravet sig ind. Hans Hold-
ning, for saa sikker og selvtillidsfuld, var klodset
og famlende; det var, som om den for saa faste
Jord svigtede ham, som om der gyngede Bolger
under ham. Som en ruineret Hidalgo sogte han
at drapere sig med Pjalterne af sin gamle Vcer-

digheds Kappe; han flottede sig stadig til Bordet,
idet han sagde:

— Vi To — har — har Intet at tale sam-
men om.

— Jeg vilde vcere af samme Mening, svarede
jeg, dersom jeg ikke folte mig i Taknemligheds-
gjceld til Dem. De har bevist mig Velgjernin-
ger, vistnok mere for at tilfredsstille, hvad De
kaldte Deres Pligtfolelse, men som jeg vilde kalde
en forfinet Form af Deres Egoisme, end fordi
De nogensinde har noeret Sympathi eller Hjerte-
lag for mig. De har handlet mod mig, som De

har gjort, fordi De mente, at det horte sig til.

Imidlertid har jeg levet i Deres Hus i flere Aar;
og hvor forkuet og lysberovet mit Liv end der

har vceret, erkjender jeg, at De i Folge Deres
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State aldrig har fannet forstet eller agte, hvad
jeg »kattede hsD. Gemyttets Varme og Menneske-
naturae frie Udfoldelse. 5Ba hanner Lidenskaben
fig Wa Tem som w ErillAHs; jeg har ondt af
D». men jeg fan ikke opgive min Livslykke for
Deres Skyld. Hun der horer mig til.

Rofrvra h-Me tabt fin Interesse for Situa-
Äonen; den Naade. hvorpaa jeg tog Sagen, laa
ud« wr hendW Rcekkevne; hum havde under min
fidfie Repill sat Kg paa en Stol, trommede paa
Galte med fine Stovlehrele cg hoM Haanden
for Munden ior at skjule fin gsestagne Gaben.

— Ran, hvad bliver dril aa til ? spurgte hun
ironisk klynkende.

— Tel beror paa Deres Balg, sagde min
Onkel.

— Ja, saa vil jeg paa Komeste, svarede hun,
UM ind og tog sit Tos paa.

— Kan De fe? sagde min Onkel triumferende
Ä mig, vi iKffik dog nok Intet at forhandle.

Hun kom tilbage, greb han- Arm og sagde:
— Lad os komme aMed, inden det bliver

for sent.
Mm Lnkel tWrstede mig et haaul-gt Blik og

NLrmede sig Dorrn med hende. Jeg fulgte dem

hMtizt, bestemt paa at rive hende fra ham; men

i Toren vendte Rosavra fig om, missede med

Ojuenr og rystere paa Hovedet, som hun vilde

fige: Jeg snaSer ham bare ester Munden, han
rr Be nqtig Log; — dermed forsvandt de Begge.

Det maa have teret morsomt sar en Tredje
at se Musikeren og mig, som vi stod der for-
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bausede og gloede paa hinanden; han havde lige-
som jeg set Pigebarnets Gestus til mig.

— Det er et farligt Fruentimmer, sagde han.
— Hvorfor?
— Hun gjor Nar ad Jer begge To. Der

er ingen Bund i hende.
— Maaske man finder den, naar man lod-

der dybt.
— Hm — hor det skulde gloede mig, om

De kunde vinde i det Voedderidt, sor, oprigtig
talt, jeg har et Horn i Siden paa Deres Onkel,
han har altid behandlet mig som et Pattebarn.
Men ved De hvad ... ja det er maaske umo-
ralsk og galt at tale saadan til et ungt Men-
neske .... men ligesaa vist som den erotiste
Lidenskab faar Noget af det Hojeste og Lifligste
op i et Menneskes Natur, ligesaa sikkert er det,
at den ikke holder ud i Lcengden.

— Jo, naar Personlighederne duer.
— Ja, men de Fleste duer s'gu ikke. Ja,

jeg indrommer, at Kjwrlighed drager, lokker og
spoender Menneskene ligesom Hasardspil ....

men det er en Fandens Ting. Hor — nu skal
jeg fortcelle Dem Noget. Jeg har voeret forelsket,
saadan for Alvor, to Gange. Forste Gang var
det i en Slags Alf, blond, blaaojct, hvid og rod,
sod og blod. Hun var fjælen som en Due. For-
lovelsen var hemmelig, men blev opdaget. De
Gamle — rige Grossererfolk — sender hende
bort — nogen Tid efter faar jeg et hjerteskjce-
rende Brev; hun skal tvinges til en Anden, men

for vil hun do, skrev hun.



BJ» .

111 """

\
' 1

'

'

— 131 -

Han standsede lidt og saa hen for sig.
— Naa? og saa? spurgte jeg.
— Hun tog ham s'gu alligevel, sagde Musikere!
Jeg lo, og han lo med. Derefter vedble

han:
— Og hun skulde endda vcere af disse sjcrl

fulde nordiske Kvinder. Hun sang Weyses Ro
mancer og alle kcrmpeviseagtige Sager saa sine!
tende dejligt. Hendes Mand, der endte som Etat-
raad, er nylig dod af Fedtsyge, selv er hun og
saa myrderlig fed. De fik 10 Born sammen
Naa, hvad Fanden griner De saadan af? Hallo;
Jomfru Larsen!

— Hvad behager? spurgte jeg.
— Jeg kalder paa min Husholderske. Hun

skal skaffe os et Par Boeuf'er og lave os et Pa
Toddyer.

— Tak — jeg kan ikke nyde Noget.
— Snak, vist saa; bliv nu hos mig i Aste.'.
— Og Deres anden Kjcerlighed? — om For-

ladelse, men De begyndte selv at fortælle . s.

— Hun havde ingen Anelse om, hvad Sjce,
var; hun kunde hverken synge, læfe eller skrive,
men Fut var der i hende — hu hej . . . Men
da hun blev hen ved de tredive — vi var gifte,
skal jeg sige Dem — blev hun baade griset, arrig
og . . . uh, jeg gider ikke sortcelle Mere . .

lad mig vcrre fri.
— Som De vil. Men tillad mig, hvis De

selv havde havt mere Fasthed, mere Karakter, var

det maaske gaaet bedre med den Sidste.
— Karakter! Pu—uh! Det raaber oe paa
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her hjemme, men det findes ikke in rerum natura
her i Danmark. Jeg har altid vedgaaet, at jeg
ikke havde Noget deraf; mange af mine Sam-
tidige, som har stukket Maven frem og set myn-
dige ud, har oæret endnu større Pjalte. Hidtil
har jeg troet, at han, Deres Onkel, var en Und-
tagelse, derfor havde jeg en vis Respekt for ham,
endskjønt jeg ikke kunde lide ham. Nu er han
krcenget, nu ser jeg, at han er en Vante som vi
Andre; Gud ske Lov og Tak, havde jeg ncrr sagt.De skal se, han ender med at gaa i Hundene.
Nej, vi Manfolk, vi toenker og overvejer, betcen-
ker os og forvrøvler os, Fruentimmerne handler
efter deres Instinkter, derfor har de Krammet
paa os. Se nu vor Kunst! Er der nogen Man-
dighed i den? Den kan juble ungdommeligt,
fordybe sig i Drømme, svcelge i Mollakkorder,
men den rigtig store Pathos, den naaer vi ikke;vi kan tillcempe, pudse, glatte, affile .... vi er
maaske Kunstnere, men ikke Genier.

Pludselig pegede han op paa Beethovens Por-
troet, der hang over Klaveret.

— Se han der — det var et Geni; derforkan de ikke spille ham herhjemme, men ikke mine
Ord igjen. Ham var der baade Ben og Mufl-ler i ... og Lidenskab, Guds Død og Pine!Og saa var han tillige Kunstner til Fingerspid-

ne. Ja. De maa undskylde mig, hvis jeg for-røvler mig, for jeg er ikke stoerk i Logiken, men
jeg mener, at en saadan Mand fremstiller et sandtMenneske, han lader Lidenskaben rase, men han
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magter den dog og render ikke Panden mod Mu-
ren som en gal Tyr.

— De kan ikke bekvemme Dem til at spilleNoget af ham?
— Nej . . . det skal jeg vel vogte mig for.
Han beteenkte sig lidt.
— Nej, nu skal De faa en af mine egne, den

er ikke overanstrengende. Ordene er af en afmine Ungdomsvenner; han troede, han var Dig-
ter, men han dode, inden han fik vist det. De
Vers sendte han til mig, da han mcerkede, hvor-
ledes det stod til mellem mig og hende — Numer
to, som jeg talte om for. Jeg satte dem i Musik,
men Moralen vil jeg anbefale Dem at folge.

Han tog sin Violoncel ud af Kassen.
— Undskyld, jeg har kun Stumper tilbage af

en Smule Stemme, sagde han, medens han drejede
paa Skruerne og klimprede paa Strengene.

Forspillet udforte han ved Fingergreb; kjcekke,
klokke-klingende Harpegier. Derncest sang han
med en ikke frisk, men endnu fin og smuk Bari-
ton, folgende to Strofer, som han ledsagede med
Buestrog paa Violoncellen:

Naar Attraa ulmer i dit Blod,
saa los den ud med dristigt Mod
i Himlens frie Vejr.
Luk op for Hjertets stoerke Trang,
der krcever Luft og Lys og Klang,
tov ikke, til i vildt Begjcer
den sprænger Bolt og Stang.
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Saa brus kun ud i mcegtigt Kor
mod Himlen op, ud over Jord
med Livets Ret og Krav!
Usynlig maa en hellig Magt
dog over Koret holde Vagt:
med Aandens Guldkommandostav
Du myndig skal slaa Takt.

Han gik over fra Andante til Allegro. Me-

lodien var en anden end i de to forrige Strofer,
muntrere, lettere, og Akkompagnementet sagte
kvidrende:

Hojt over Tagets hvide Rog,
ja, over Kirkespirets Floj
den lette Drage for.
Nu drejer den i vilde Sving,
for Vinden dandser den i Ring:
Men hold kun fast den fine Snor,
saa gjor det Ingenting.

— Puh, — man bliver tor i Halsen af at

synge ..... Naa, der er Aftensmaden. Naa

giv nu ikke en smcegtende Elskov med Bugvrid;
spis og saml Krcefter til at slaas med Assessoren.

Han foregik mig med det bedste Eksempel;
jeg ved, oprigtig talt, ikke, om jeg fulgte det eller

ej. Da han havde faaet Boeufen med tilhorende
Snapse og $1 til Livs, sukkede han og sagde:

— Gud ved, om man var bleven en storre
Kunstner, hvis man havde holdt mindre af Boeuf
og Brcendevin.

— Der er heller ingen Bund i Dem, sagde

|eg, idet jeg saa stivt paa ham.
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— Hvad? Er det saa forfcerdeligt at spise
en Boeuf?

— Nej, sagde jeg fortrcedelig. Men jeg kan
ikke opdage Grcrndserne mellem det Frivole og
det Alvorlige hos Dem; det flyder sammen for mig.

— Hm — lad os nu vcrre fri for flere
psykologiske Betragtninger, det tager saa stcerkt
paa mig.

— Sig mig da, viser Rosavra meget Talent

for Sang og Musik?
— Ja .... det er et scert Fruentimmer.

Noder kan eller gider hun ikke lcrre ordenligt.
Hun synger Alt efter Gehör; Stemmen er! ud-

mcrrket af Naturen og uscedvanlig omfangsrig,
men det, vi her hjemme holder mest af: det ro-

mantisk Hensvommende, kan hun slet ikke lcrre.

Men Arier af italienske Operaer som II Urin-

disi i Lucrezia Borgia, Markedenterflens Sange
af Regimentets Datter, Rosinas i Barberen kan

hun komme til at synge brillant. Og Skuespil-
lertalent har hun, det er vist. I Begyndelsen
sagde hun, at den storste Lykke, hun kunde tcenke

sig, var at komme til Theatret, men siden har
hun erklceret, at hun aldrig kunde bekvemme sig
til at lcrre saa Meget udenad.

— Bed De, hvor hun bor? Eller har De

maattet love ikke at sige det?
— Jeg ved det skam ikke, men jeg har en

Anelse om, at det er helt ude paa Strandvejen.
Men her kommer hun i Overmorgen; De kan jo
patrouillere i Omegnen; den Gamle moder forsi
halv syv, hun kommer tre Kvarter paa sex.
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Fra et Kvarter til Sex Patrouillerede jeg frem
vg tilbage foran Porten, Klokken blev tre Kvarter,
den blev hel; hvert Minut forekom mig langsom
som en Time; jeg blev snart utaalmodig og feeg-
lede i Luften med Stokken, snart forsøgte jeg i
fortvivlet Slovhed, om Stavelserne i en hel Vise-
strofe kunde gaa op i Vinduerne paa Gjenbo-
husetZ Facade. Endelig faldt det mig ind, som
jeg naturligvis straks burde have indset, at der
var gjort Noget fra min Onkels Side fra at for-
hindre os fra at modes for Fremtiden hos Mu-
sikeren. Jeg gik op til ham, og det Forste, han
gjorde, var at roekke mig en Billet, hvis Haand-
skrift jeg straks kjendte, af folgende Indhold:

„Froken R. Gatis Musik og Sanginformation
ophorer. Indlagt Honoraret."

— Nu, saa begynder jeg mine Efterforsknin-
ger Paany, sagde jeg.

— Det er en fortvivlet Historie, sagde Mu-
sikeren, jeg har tcrnkt meget paa den. Der er
Dcemonik over det Fruentimmer, som man sagdei mine unge Dage. Hun er ligesom „das feuchteWeib" i Goethes „Der Fischer".
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— Hun har ikke „draget" mig, og jeg skal
kke „synke hen", svarede jeg; jeg vil mane Liden-

iskaben og Gemyttet frem i hende; hun skal til-

hore mig.
— Store Ord og fedt Flcesk! Jeg kjender

de danske Studenter, naar de bliver drabelige.
Det er noget rent Nervost.

— Jeg horer til en anden Generation end De.
— Ja, som har anlagt et moderne, koldt

Staalpandser, men bag det baevrer den samme
Gelee som altid. Det bliver hende, der tager
Dem, hvis hun vil; vil hun ikke, tager De hende
aldrig.

— Vi faar at se — Farvel!
Nu tog alle mine Vandringer Strandvejen

til Maal. Jeg forsogte at gaa methodisk frem,
at gaa op i alle Husene, der var beboede om

Vinteren, og sporge mig for, — det kunde jo
ikke vcrre uoverkommeligt. Hvert skuffet Haab
gjorde min Iver mere og mere feberagtig. Da

fandt jeg paa at rekognoscere Terrcenet i Ncer-

heden af min Onkels Hus paa Osterbro og soge
at bevogte hans Veje. Jeg saa ham gaa ud, og

fulgte ham i lang Frastand, men hvad enten det

var Morgen eller Aften, styrede han altid sine
Skridt ad Byen til; jeg blev ved at gaa med,
men om Formiddagen gik han til Raadhuset, og
om Eftermiddagen tog han en Droske, som snart
kom uden for min Synsvidde. Var hun flyttet?
Situationen blev vanskeligere og vanskeligere.
Jeg drev denne fortvivlede Fcerd i et Par Maa-

veder, tror jeg. Det faldt mig ikke mere ind at
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te ob mig selv, jeg kom ikke lcenger i Konflikt
med min komiske Sans.

En Eftermiddag saa jeg min Onkel tage en

Droske i Store Kongensgade. Der kom just en
anden kjorende mig i Mode. Jeg raabte den an,
den var ledig, og jeg lovede Kudsken 2 Rigs-
daler, hvis han kunde naa den Droske, som kjorte
der foran, folge den i nogen Asstand, og, naar
den holdt, og Herren derinde steg ud, da ogsaa
holde og lade mig komme ud. Det var be-
gyndt at morknes, der var al mulig Udsigt til,
at Expeditionen kunde gaa for sig uden at op«
dages. Vi drejede om ad Dronningens Tver-
gade, kjorte op ad Kronprindsessegade, drejede ned
ad Gothersgade, saa om ad Norrevold. Det var
mig, som kjorte jeg gjennem hele Europas Fast--
land; jeg kunde mcerke alle mine Pulse banke,
jeg stod bestandig paa Springet til at fare ud;
jeg knyttede min Haand om Pengene til Kudsken
for at kaste dem til ham i Farten, mens jeg lob
forbi ham. Endelig holdt han lidt paa den an-
den Side Norregade, og da jeg steg ud, sagde han:

— To Huse herfra, Herre!
Jeg gik ind ad Porten til det betegnede Hus.

Da jeg ikke horte Skridt paa Trappen eller nogen
Ringen af Klokken, sluttede jeg, at min Onkel
ikke kunde vcere kommen lcenger end i Stueetagen.
Der stod intet Navn paa Doren, jeg gik op paa
Trappeafsatsen mellem Stuen og forste Sal og
besluttede at vente, til jeg mcerkede Nogen komme
ud. Det varede neppe fem Minuter, for jeg saa
min Onkel, Lygteskæret faldt paa hans Ansigts;
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I bet var blegt som Doden, og hans Trcek var for-
stenede. Hans Skridt vaklede, han gik hen og
stottede sig til Karmen paa Trappevinduet; men

(
Benene krummede sig under ham, og han faldt
tungt om paa Trappeafsatsen.

Jeg lob hurtigt til, greb fat i ham og los-
tede ham i Vejret. Hans Ojne betragtede mig
fsrst flovt, men pludselit fortrak hans Ansigt sig
til en vild, vanvittig Forbittrelse, hans Haand
knyttede sig, som han vilde slaa mig i Ansigtet,
men den faldt mat ned.

~ Hvor er hun? mumlede han med sammen-

I
bidte Tcender.

— Onkel, jeg giver Dig mit Wresord paa,
at jeg aner det ikke. Jeg har sogt hende forgjce-
ves i Maaneder . . ♦

— Dreng . . . hvis Du lyver.
— Stot Dig til mig. Onkel, sagde jeg ven-

ligt; Du er meget ulykkelig.
Han saa forundret paa mig.

s
— Ved Du Noget?
— Intet, ikke det Ringeste.
— Hun er borte ... er forsvunden . . . .

I har ikke vieret hjemme i tre Dage. Aa, hvis Du
' anede, hvor jeg har lidt!

— Onkel; jeg har ærligt sagt Dig, at jeg
elskede hende! jeg vilde rive hende fra Dig, og
har gjort alt Muligt for at naa mit Maal, men

jeg har ikke set hende siden den Gang, vi sidst
saaes.

Han syntes med Vanskelighed at samle sine
Tanker.
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— Naa — hos — ?
— Ja —.

— Hsr Theodor, hvis Du finder hende, saa
. . . . nej, det kan jeg ikke .... jeg kan ikke.

Theodor, vil Du folge mig hjem?
— Gjerne.
— Theodor, det er forfærdeligt. Et helt

Livs mojsommeligt opforte Bygning har hun
faaet til at styrte sammen. Jeg har ofret min

Stolthed, min Anseelse i Verden, jeg har tilbudt

hende at ægte hende, jeg har behandlet hende som
en Dronning, i lange Tider har jeg kun nærmet

mig hende med den storste Hensynsfuldhed, jeg
har kæmpet med mig selv ... mit Forhold har
været rent, uplettet . . . og nu . . .

Under vor Hjemkjorsel gjorde han intet Andet
end uophorligt at gjentage: Hvor er hun?

Da vi kom ind i den vel kjendte Gang, saa
jeg med Forbauselse, at det ikke var Madam Ber-

telsen, der lukkede op for os, men en ny Hu's-
holderske, som var mig ganske ubekjendt.

— Assessoren er upasselig, sagde jeg; han
maa straks til Ro. —

Jeg fulgte min Onkel ind i hans Sovekam-
mer. Hans Adfærd mod mig var nu forlegent-
venlig. Da jeg havde hjulpet ham i Seng og

gjorde Mine til at blive, sagde han tovende:
— Tak, gaa Du kun.
— Önsker Onkel ikke. . .?
— Nej. Gaa, Theodor .... jeg har ikke

godt af, at, at Du bliver ... der kunde komme
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Noget op i mig ... . Tak for din Venlighed.
God Nat.

Da jeg kom ud, soer jeg, dreven af Uro og
Angst, noesten i Lob afsted gjennem Gaderne.
Det dumpt Rugende, det tyngende Uklare, som
havde pirret mig en saa stor Del af min Ungdom,
folte jeg scenke sig ned over mig som en klam,
hver Muskel stoppende Taage: jeg ilede afsted,
leg vilde lobe fra den. Havde Musikerens In-
stinkt Ret, da han paastod, at hun ogsaa gjorde
Nar af mig? Jeg, der nylig havde folt, at Li-

denskabens Storm havde bloest Tvivlen ud af og
Frejdigheden ind i mit Sind, jeg vidste nu hver-
ken ud eller ind. Var hun dog ikke et meget
snildt, men lost Fruentimmer, spurgte jeg atter

mig selv.
Efterhaanden som jeg kom min Bopcrl saa

ncer, at jeg kunde forudse, at jeg vilde naa den

paa et Kvarters Tid, blev jeg overfalden af en

uovervindelig Modbydelighed for at sidde alene
der hjemme og grunde mig vanvittig. Jeg stod
stille og saa omkring mig, og da der skulde tages
en Beslutning, toges den noer for Haanden voerende
at gaa op i den noermeste Kafe; jeg foretrak
ethvert Sted for mit eget Vcerelse, hvor jeg sor-
udsaa, at jeg, ligesom min Onkel for i Vognen,
i al Uendelighed vilde gjentage det Sporgsmaal:
Hvor er hun?

Jeg slængte mig i en Krog, tog en Avis,
lceste Spalte op og Spalte ned, uden at ane,

hvad jeg læste; jeg saa ikke omkring mig, da jeg
pludselig syntes at hore min Onkels Navn blive

— i i
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noevnet i Sideværelset temmelig hojt, hvorpaa en
Stemme sagde Pst! Jeg sad saaledes, at jeg
gjenuem Doren med den tilbageslaaede Portiere
kunde se en Del af dem, der sad i hint Vcerelse.
Det var nogle af de unge Lover, som jeg havde
set hin skæbnesvangre Aften hos Grossereren og
i Sangerindepavillonen. Jeg rykkede Doren noer-

mere, de talte temmelig hojt og ugeneret.
— Jo Gu' har han villet gifte sig med hende

... det er ganske vist.
— Gifte sig med hende? Var han gal?
— Ja da det blev bekjendt, blev han jo es-

terhaanden udelukket fra alle Kredse. Det var

jo en ren Skandale. Nu betcenker han sig sagtens.
Maatte W. ogsaa paa Stationen?

— Ja vel maatte han det. Det er ogsaa
et pøbelagtigt Politi, vi har; naar W. noevner
sin Faders Navn, saa er det da saa fint Papir,
at saadan en Flab af Assistent burde bukke og
folge ham ud.

— Men Tosen? Hvad blev der af hende?
— Det ved jeg s'gu ikke; hun er vel i

Brummen.
— Det var ellers en flot Sejler.
— Ja, men en lunefuld og knibsk Satan, der

pretenderede, at man skulde behandle hende som
en Dame. W. er vel sagtens gaaet noget vel
flot til Vcerks, men han er jo en Mand, der kan
betale sine Varer . . .

— Men det er en forbandet Historie for
ham at komme paa Stationen med en Demi-
monde-Dame.
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Jeg havde rejst mig op og stod omtrent i

Doraabningen, da En af de Samtalende opda-
gede mig og muligvis, efterat have gjenkjendt
mig eller faaet Mistanke, traadte sine Sidemcend

paa Foden; thi pludselig sagde den Talende me-

get hvjt:
— Grosserer P's sioste Diner var sgu manke-

ret. Der var ikke Spor as Smag i de Oliven
i Saucen til den forste Mellemret, og Bourgog-
nen var overgjemt.

Jeg trak mig tilbage. I et Bjeblik rog den

vanvittige Tanke mig gjennem Hovedet at tage en

Stol og kyle den ind mellem disse mig saa mod-

bydelige Existenser. Saa kom jeg til at le, hojt,
krampagtigt, ad min Dumhed; jeg blev ved alle;
det var som en Hikke, jeg ikke kunde stanse. Stuen
lob rundt for mig . . . jeg knugede min Haand
mod min Pande.

Jnstinktmcrssig stod jeg stille foran min Gade-
dor. Jeg kunde ikke huske, at jeg var gaaet ud

af Kafeen og passeret en Del af Vesterbrogade.
Jeg saa omkring mig ... . det var Frosttaage.
Jeg ved ikke, hvorfor, men Kjorselen fra min

gamle Skoleby til min doende Moder skod op i

mit Minde. Den trængte sig frem med en saa-
dan Magt, at jeg syntes, at jeg siden den Tid

havde sovet og dromt.

Nej, jeg vilde ikke gaa ind. Jeg gik op til

Musikeren. Da han saa mig, udbrod han:
— Guds Dod, det var godt, De kom. Jeg

har »æret en, to, tre Gange hos Dem og ringet,
og ringet, men Ingen har lukket op. Her ligger
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et Brev til Dem; jeg fandt det i min Brevkasse
i Middags, da jeg kom hjem fra Byen. Det er

vist fra . . ♦,

Jeg rev Brevet ud af hans Haand; Udskrif-
ten var til mig, men Brevet var adresseret til
ham; det var en uovet Haandskrift, som ved sære
Sving havde stræbt at give sig et frit og flot
Tilsnit; det indeholdt kun folgende Linjer med
folgende Orthografi:

„Kom til Helsingor med morgentaaget! en
der holder af dem vil tale med dem."

Neden under stod en barnagtig stor Kruse-
dulle i Stedet for Navn.

Musikeren saa sporgende paa mig. Jeg for-
talte ham, hvad jeg nylig havde oplevet.

— Stakkels gamle Assessor, sagde han; jeg
vil ud til ham straks i Morgen. Rejs De; jeg
er bange, at der er noget pidskende Galt paa
Færde. Det er et farligt Fruentimmer!
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XII.
Det var en hoj, klar Martsdag, Luften havde

adskillige Kuldegrader, men Solen havde vundet
ikke saa lidt i Magt; hvor den kunde faa Rum,
smeltede og toede den, saa den sorte Muldjord
saaes, fed og grodesvanger ved Siden af det blege,
haarde, torre Fastfrosne. Man saa, hvor Fug-
ligheden snildt cernerede frosne Pletter med sorte
Rande, der viste, hvor energisk og taalmodig den
forte sin Kamp.

Der stod hun, hoj, rank, solbeskinnet paa
Landevejen uden for Banegaarden, med sin pels-
forede sorte Flojelskaabe, sin sorte Fjerhat med
Sloret, hvori hendes Aande blinkede som Solv-
pailletter, Kjolen opkiltret i smukke Folder, de
smalle Fodder med den hoje Vrist og dybe Hul-
ning, der fremhcevedes af de hojhoelede Gedeskinds-
stovler. Hun maatte kunne se, hvor cengstelig-
spLNdt jeg ilede tvcecs over Vejen; hun stod der,
ubevcrgelig som en Statue, og kom mig ikke et
Skridt imode. Da jeg var hende ncer, nikkede
hun, uden at tage Sloret fra Ansigtet.

— Tak, fordi De kom. Jeg fortryder, at

jeg bad Dem om det. Er De kjendt her i Byen?



Jeg rystede utaalmodig paa Hovedet; jeg vilde
spsrge, men jeg kunde ikke forme et Spsrgsmaalud af den Moengde, som jeg bar paa.

— Ja saa tor De vel nok gaa lidt med mig?vedblev hun. Ordenlige Herrer gaar ellers nsdigmed den Slags Damer ved hoj lys Dag.Medens hun sagde de sidste Ord, bcrvede
hendes Stemme, som om den kcrmpede med Graad.

— Rosavra. Barn, hvad er der dog?Hun gjorde en kort Vending og saa paa miggjennem Sloret; det var, som hendes Blik vilde
gjennembore de sorte Rosetter, der var indvcevede
i Maskerne.

— De ved Ingenting? —

- Nej. —

— De læser ikke Aviserne?
Jeg svarede ikke, men saa sporgende paa hende.Hun loftede sin Kaabe og tog et Blad op afKjolelommen. Det var en lille, et Par Dagegammel, kjobenhavnsk Nyhedsavis. Hun pegedepaa en Artikel og rakte mig Bladet. Jeg tæfte:„Skandale. Paa en Restauration paaFrederiksberg, hvor en Repraesentant for vor

g6Ull6886 <10066 var sammen med en Elskerinde,
en for kort Tid siden bekjendt Sangerinde i en
af Alleens Pavilloner, kom det til Slagsmaalmellem de Elskende; den tapre Dame 'slog en
Flaske i Hovedet paa sin Elsker; der blev gjortAnskrig, og Begge blev bragte til Stationen."

Jeg rakte hende Bladet tilbage uden at sigeet Ord.
— Tror De, at det er gaaet til, som det



staar der? spurgte hun og saa op og ued ad
mig. Der var en saadan Sikkerhed og Jndig-nation i hendes Blik, at jeg ufortovet sagde:

— Nej. —

Hun greb mig under Armen, og vi gik nogenTid taufe sammen. Vi slog ind paa Vejen, der
gik forbi Marienlyst ad Hellebak til. Sundet
laa morkeblaat foran os i jevn Bevcegelse, de
hvide Skumtoppe gnistrede i Solen, Skibenes
Sejl var blandende hvide; hvad der var af hvideHuse paa den skaanske Kyst skar formelig i Oj-
nene; det Hvide stod skarpt mod det Blaa i Hav
og Luft; ned ad de hoje Skranter krusede det
gulgronne Mos og Gras sig, Trceerne, ad hvisStammer den smeltede Rim flod langsomt ned
som Gummi, stod klare indtil deres mindste Kviste
og aftegnede deres dunkle Brunviolette i Luften.
Til Hojre laa det hvidgraa Kronborg, hvis Spir
syntes skarpe som Sylespidser; Hovedtaarnets for-
gyldte Vindfloj saa ud som en rolig brandende,
lysegul Flamme.

Vi var komne et Stykke hinsides Marienlyst,uden at der var blevet vexlet et Ord imellem os.
Da satte hun sig paa en Bank; hun slog det
tætte Slor til Side, og det var, som hendes Oj-
nes og Ansigts Udtryk antog Omgivelsernes og
Luftens alvorlige Klarhed og stolte Ro. Hun
saa mig stivt ind i Ojet og sagde:

— Jeg er saa ren og uflyldig en Pige, som
der findes paa Jorden; og dog skal jeg gaa og
gjalde sor et uanstandigt Fruentimmer. Det har
varet min eneste Stolthed, at jeg har kunnet
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gjenne alle ncesvise Mandfolk fra mig; det var
mig det Samme, om de bar dem ad som gale
Mennesker eller som uvane Dyr. Men nu har
jeg vceret paa Politistationen og er blevet behand-
let som en ... . Og hun knyttede Haanden og
truede ud i Rummet.

— Ja, jeg maa jo fortcelle Dem det Hele;
for jeg tror, De holder Noget af mig; det var
forst, ta jeg moerkede, at jeg var helt slaaet i
Stykker, at det faldt mig ind, at jeg ogsaa holdt
Noget af Dem.

— Rosavra! udbrod jeg og trykkede hendes
Haand til mit Bryst.

Hun gjorde lidt Modstand og sagde:
— Lad vcere! Det er for silde. Hor nu,

vcer nu rolig. Saa . . . bliv siddende stille ved
Siden af mig lidt ♦ . . Lad os saa gaa videre;
jeg kvceles, hvis jeg ikke kommer til at gaa.

Vi fortsatte vor Vej; hun vedblev:
— I det halve Aar, jeg var Sangerinde,

var jeg sammen med crkle Fruentimmer. Jeg var
stolt over for dem og talte knap et Ord til dem;
de hadede mig, fordi Herrerne gjorde af mig;
de misundte mig de Herrer, som jeg syntes var
nogle dumme og fjantede Drenge Alle sammen.
Jeg har jo fortalt Dem, at jeg, lige fra jeg var
lille, har svcermet for at se godt ud, for Klceder
og Guldstads. Det forste Stykke Guld, jeg ejede,
var den Ring, jeg fik af Dem . . .

Hun viste mig den hcrngende ved sin Uhr-
kjcede.

— Jeg lo af de Andre, der kjobte disse Ting



med deres Skam; det havde vceret mig umuligt;jeg kan ikke rose mig deraf, for jeg kunde ikkehave baaret mig anderledes ad. Men denne Fyr,W., begyndte at blive mig vel ncesvis. De kanjo nok huske, at De hjalp mig fra ham, og hvor-dan det gik hos Deres Onkel og siden. Jeghavde det ret godt, lige til den Aften, De trafsammen med mig hos min Musiklærer, siden denStund var han jaloux. Jeg maatte flytte fra den
skikkelige Kone, jeg bode hos ude ved Vibenshus,og ind hos Madam Bertelsen, som han havdeskaffet Lejlighed ved Norrevold, Hun skulde passepaa mig; det gjorde hun trolig, og saa sad hunaltid og snakkede om Dyd og Flid og saadantNoget, som altid har kjedet mig forfoerdelig: hunvilde have, at jeg skulde koge, sy og strikke, men

jeg lo hende lige op i Vinene, hun tav, men
snos af Arrigskab, og saa kom Deres Onkel, somjeg for kun havde set nogle Gange om Ugen,hver Dag; og enten snakkede han alle Slagshojtravende Ord, eller ogsaa skjoendte han, fordiMadam Bertelsen havde hidset ham op; det vil

sige, han skjcendte ikke saadan rigtig, men hantalte om . . . ja, Samfundsstilling . . . og . . ♦

ja . . . hed det ikke Moraliteten? Jo, det gjorde,det var især det Ord, der kunde bringe mig til
at stampe i Gulvet; jeg ved ikke, hvorfor. Men
tamkDemnu, der sad jeg Dag ud, Dag ind; naar
jeg tog Toj paa, sagde Madamen: „Naar De
vil kjore, eller De vil spadsere, saa tager jegmed." Saa kjorte vi sammen, eller gik ud sam-
pen; det' var ikke til at holde ud. Naar jeg kom
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hjem, var jeg saa arrig, at det var rædsomt; for
at drille Madamen, smcrkkede jeg et Vindue op
og flojtede ud ad det, saa hojt, som jeg kunde;
jo mere hun brummede og formanede, jo hojere
flojtede jeg; saa fandt jeg tilsidst paa at ryge
Cigar ... saa blev hun brillant ... hun rev

Kappen af Hovedet og raabte: „Hr. Assessor!"
men han var der jo ikke .... uh, hvor jeg lo!
Men De kan tro, jeg var alligevel ikke rigtig
glad. Der kom saa Meget op i mig, som gjorde
mig urolig. Gud v^d, om det skulde bære det,
som Skolelæreren i B. kaldte Samvittighed? Er
det kommet saa vidt, at man skal blive bange for
alt det, som man lo af i sine Velmagtsdage?
Dagene blev længere og længere for mig, og om

ogsaa jeg anstrængte mig for ikke at tænke paa
nogen Ting og sang alle de Viser og Vers, jeg
kunde, saa det skraldede i Stuen, og ærgrede
Madamen, sad jeg alligevel tidt og gruede for
Noget, som jeg syntes maatte komme og gjore
mig Fortræd. Naar jeg tænkte paa, at jeg tidt
har givet de andre Sangerinder, som jeg ikke
kunde lide, min sidste Skilling, naar det saa galt
ud for dem, saa syntes jeg, at jegs maatte være

god; men bagefter faldt det mig ind, at jeg havde
gjort Nar af mange Mennesker og brugt, deres
Penge, og at jeg endnu bar mig saadan ad mod
Assessoren, og saa syntes jeg, at jeg maaske var
ond. For havde jeg ikke kunnet begribe Andet,
end at det var godt, som morede En, og at det
var ondt, som kjedede En; nu fortrod jeg, at jeg
ikke var blevet ved at tjene som Kokkepige eller Stue,
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Pige. En Dag sad jeg og grced den hele Dag,
hg jeg ligesom saa ud i Verden efter En, der brod
sig om mig, saa fandt jeg Dem; men jeg turde
ikke blive ved at toenke paa Dem; der var Noget,
som kysts mig.

— Rosavra, udbrod jeg, jeg holder jo ogsaa
af Dem; det er mit hojeste Buske at besidde Dem;
jeg vil gjore Alt for Dem; jeg vil arbejde, jeg
vil . . .

— Jeg tror det nok; men det kan ikke nytte
Noget. Jeg kan aldrig svare for mig selv. Jeg
holder af Dem nu, men det er ikke sagt, at det
holder i Lvmgden, for jeg er ikke oplært til at

holde af Nogen uden af mig selv; og nu bryder
jeg mig ikke en Gang om mig selv mere . . . .

Nu skal De hore videre. En Dag, som jeg sad
i Vinduet i et rcedsomt Humor, saa jeg, at en

af de Herrer, jeg tidligere havde kjendt og bæret
til Gilder sammen med, red forbi paa Volden.
Jeg havde ikke brudt mig mer om ham end om

alle de Andre af samme Slags, men i det Bje-
blik syntes jeg, at den Tid, jeg sang og spiste til
Aften med de Herrer, dog var bedre end det
drcebende Liv, jeg nu forte; jeg aabnede Vinduet
og saa efter ham; han saa ogsaa mig og hilste
helt fornojet, vendte Hesten, og red ned ad den
den nceste Skrcrnt og forbi Huset og loeste Nume-
ret over Doren. Det gjorde mig straks lidt bange,
men jeg tcenkte dog ikke videre ved det. Dagen
efter kommer der et Brev til mig, om jeg vilde
spise til Aften med nogle gamle Bekjendte ude

paa Frederiksberg. Forst havde jeg i Sinde ikke
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at komme, men saa kom forst Deres Onkel og
gjorde mig kjed af at hore tale om, at han vilde
gifte sig med mig om fjorten Dage; jeg var sur
og muggen, og han skabede sig; saa kom Bertelsen
med sine Formaninger, der varede halvanden
Time, og gjentog det selv Samme fjorten Gange
..... uh, det kunde intet Menneske holde ud!
Da den gamle Bertelsen sov til Middag, listede
jeg mig bort og kjvrte ud til Frederiksberg; jeg
kjendte godt Restaurationen; jeg havde tidt spist
der i den Tid, jeg sang i Pavillonen. Der var
alle de unge rige Fyre, og den cekle W. ogsaa.
Jeg blev ikke videre glad, da jeg saa ham, men

jeg blev dog efterhaanden overgiven, sang mine
gamle Viser og agerede; de lo og klappede, og
der blev drukket Champagne, saa det var voeldigt.
Efterhaanden gik forst den Ene, saa den Anden;
jeg tankte ikke videre ved det; jeg trode, at de
var blevne fulde, men inden jeg vidste et Ord af
det, var jeg ene med W. Han begyndte med at

sige en hel Del Vrovl og rykkede mig ncrrmere

og ncrrmere; jeg lo forst af ham og smcekkede
ham over Fingrene, men saa tog han mig om

Livet, hans grimme Hugtceuder kom frem, han
gloede vammelig paa mig; han lignede et stort
Svin. Jeg formelig sloges med ham; jeg brak-
kede et Par af mine Negle, saa Fingerspidserne
blodte — tilsidst raabte jeg paa Dem, for jeg
syntes, at det kunde maafke gaa ligesom forrige
Gang, da De hjalp mig fra ham, men da jeg
mcerkede, at jeg blev trcet, greb jeg i Fortvivlese
ftt Flaske, der stod paa Bordet, og slog ham med
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den i Hovedet. Blodet sprojtede ud af Panden
paa ham; han brolede, der kom Folk til ... .

og Politiet trak endelig af med os begge To.
Han havde kun faaet en Rift i Panden, det var
ikke saa farligt, men paa Stationen skjceldte han
mig ud med de voerste Navne, og Assistenten be-
handlede mig som et af de voerste Fruentimmer;
jeg maatte blive paa Stationen den Nat, og om

Morgenen sagde En til mig, at fra nu af var

jeg under Opsigt af Politiet. Aa, hvor jeg har
lidt, Hr. Stenberg; det var det Vcrrste, der kunde
træffe mig, at blive sat sammen med .... aa

Gud . . .

Her brast hun ud i en Hulken, der rystede
hende som en Krampe; hun greb med begge Hcen-
der om en Trcestamme, lagde sin Kind op mod
den og saa op med et saa fortvivlet Blik, at det
skar mig i mit Hjertes inderste Fibre.

— Og jeg har vceret en retskaffen Pige, raabte
hun; de kan sige, hvad de vil, jeg har vceret en

retskaffen Pige, og jeg er det endnu .... Nej,
lad vcere at tale til mig ... kom .. . lad os

gaa. . . videre . . . videre.
Vi gik og gik. Min Vilje slappedes lige

over for dette forunderlige Vcesen, hvis Indre
unddrog sig min Forstaaelse. Der blev et Oje-
blik koligt inden i mig; jeg havde en Fornem-
melse af, at der var Noget i hende, som aldrig
kuude smelte, at hun aldrig kunde elske Nogen.
Men hvorfor havde hun betroet sig til mig? Jeg
fandt, at jeg burde vove et Forjog, men jeg folte
mig uden indre Myndighed« da jeg sagde;
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— Nu er De tyet til mig. Jeg har elsket
Dem længe; vil De vcere min?

Hun rystede paa Hovedet.
— Det kan ikke nytte, at jeg lover det; jeg

kan ikke tcenke mig at leve et langt Liv sammen
med Nogen. Jeg har aldrig vceret vant til at
rette mig efter Nogen, og jeg har det paa For-
nemmelscn, at jeg vilde volde den mest Fortroed,
som jeg holdt mest af. Kom, lad os gaa.

Vi naaede Od«ns Hoj. Bredere, stoerkere,
med store Skumtoppe og hojere Brusen vcrltede
Bolgerne ind fra Kattegattet; ved Strandbredden
klingrede Jsstykkerne med en fin Bjceldeklang.
Tause steg vi op paa Hojen og satte os paa
Bcenken til Venstre for den store Flagstang, der
smaadirrede for Vinden med en underlig Klapren
og Klirren; nede vceltede de blaa Bolger sig, til
Venstre i Horizonten bugtede Kullens Rya sig i
blaagraa Bolgelinjer. Der var en kold Alvor i
dette Vinterlandskab med dets Hvide, Blaa og
Brunviolette.

Min Ledsagerske havde loenge siddet og ridset
Figurer i Jorden med Dupskoen af sin Parasol.
Pludselig slog hun sit Slor til Side, saa stivt
paa mig med et Udtryk, der var en Blanding af
Vemod og Haan, og sagde:

— Disse stcerke Herrer! Se — hvor De
sidder og falder sammen som et Fruentimmer.
Ikke et Raad! ikke et Ord til at opmuntre En.
Ror Dem dog . . . fang mig som i gamle Dage
... sid ikke der og hoeng!

I et Nu havde hun kastet Hat og Kaabe.
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Det lange, krollede sorte Haar flagrede til alle
L-ider; hun rev sine Handsker itu og kastede dem
op for Vinden, hun sprang i to Spring hen mod
Flagstangen og gav sig til som en Kat at entre
op ad den; den knagede og sukkede, svajede og
skjcelvede, men hun lo, saa det gjaldede hen i
Luften og helt ud over Vandet.

— Kom, raabte hun, De er bange, uh, De
er bange. Fanger De mig, skal De faa et Kys
ligesom i Haven hjemme.

Hendes Vildskab smittede mig; jeg klatrede op
efter hende; det var mig, som Jord og Vand
drejede sig rundt neden under mig i lynsnare
Hvirvler, det gnistrede for mine Djne, som halvt
i Sovne horte jeg Stangens stcerke Knagen, Bol-
gernes Brusen, Maagernes Skrig og Vindens
Summen om mine Lirer. Jeg naaede hende, be-
rorte hendes Kjole; vi entrede ned igjen, det va-

rede en Evighed, syntes jeg. Nu stod vi Begge
paa Jorden, hede og aandelose, hendes Bryst ar-

bejdede voldsomt, hendes Kinder blussede, hendes
Aande svang sig fint hvirvlende ud i Luften.
Paa en Gang aabnede hun sine Arme, vore Lceber
modtes; hun knugede mig med en stcerk Mands
Kraft, — da var det, som en spcendt Fjeder
knoekkede i hende; hun sank sammen i mine Arme.

Vi sad igjen paa Bcenken. Jeg holdt Armen
om hendes Liv, og hun lcenede sit Hoved mod
mit Bryst. Hendes Aandedrcet var dybt og tungt,
som om hun sov. Da jeg strog min Haand over

hendes stcerke, sorte Haar, vaagnede hun, rev sig
!»s fra mig og saa paa mig med et fremmed,
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forvildet Udtryk, som om hun ikke kunde orientere
sig. Saa soer hun med Haandrn over Ansigtet,
sprang op og ilede i rasende Lob hen mod Skram-
ten og ned ad den; Vinden snoede Kjolen i for-
vredne Folder, Haaret stod ud til alle Sider.
Jeg kaldte hende ved Navn og styrtede efter hende;
hun svarede ikke, men vedblev at lobe ned; det
var en rasende, en fortvivlet Fart, det gik tvcrrs
over Vejen, ud over Marken, saa knagede den
frosne Tang under mine Fodder, jeg skimtede
hende bestandig et Stykke forude, hun var lobet
ud i Vandet; det isnede i mig, saa det stemmede
op for min Aande, men jeg blev ved at vade i
Lob gjennem de klirrende Jsstykker; da saa jeg,
at hun kastede sig ned, saa Vandet skummede hojt
op. Det var det Sidste, jeg sksonnede; Krampen
maa have betaget mig; min Bevidsthed forsvandt.
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XIII.

Det N«ste, jeg fornam, var voldsomme Smer-
ter i Ledemodene, vilde Syner, hvori Rosavra
og min Onkel stod og lo af mig og forhaanede
mig; saa syntes det mig, at jeg klatrede op ad
en Flagstang; det fik aldrig Ende; hun var be-
ständig hojt over mig, — tilstdst kncekkede Stan-
gen med et voldsomt Brag, jeg horte hendes
Skrig, jeg saa Bolgerne skumme og sprojte rundt
om mig ... saa vaandede jeg mig atter i skce-
rende Smerter i alle Led.

Beboere fra Huse ved Stranden havde op-
daget os og ilet os til Hjoelp. Rosavra var dod,
da de fandt hende; jeg blev bragt til et Sygehus
i Helsingor, hvor jeg laa mer end en Maaned
af en heftig Gigtfeber, svcevende mellem Liv og.
Dod.

Under hele Rekonvalescensen folte jeg en uhyg-
gelig, dodsstille Ligegyldighed. Jeg svarede me-

kanisk, naar man spurgte mig; men straks efter
havde jeg glemt baade Sporgsmaal og Svar.
Jeg erindrer, at jeg saa Kronborgs Taarne fra
mine Vinduer, og at jeg var hjertelig kjed af
Kronborgs Taarne. Jeg var som et Menneske,
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der var vaagnet efter lang Tids Beruselse, og
som ved en naturlig Reaktion ser paa Tingene
med den mest nogterne og kjedelige Stemning.
Da jeg var kommet mig og kjorte til Kjobenhavn
var den samme Stemning over mig; jeg lukkede
øjnene for at blive fri for de paatrcrngende Gjen
stande, som mit Syn ikke kunde blive frit for.

Saa kom en dyb, rugende Sorg; dels Savn
af hende og paa den anden Side Anger og Skam
over et i Fantasteri spildt Liv. Jeg, som havde
loengtes saa inderlig efter „hojt at svinge mit
Svcerd!" — Jeg spandt mig mere og mere ind
i golde Reflexioner. Hun og jeg selv ... det
var de eneste Vcrsener, jeg toenkte paa. Jeg sad
inde hele Dagen; jeg har et dunkelt Minde om,
at vi havde et tidligt og varmt Foraar; men jeg
gik forst ud, naar det blev morkt.

En Aften, da jeg var naaet langt op i Byen
gjennem de mindste og mindst befærdede Gader,
faldt det mig ind at gaa ud til østerbro til min
Onkel. Jeg blev formelig livlig ved Tanken;
der var dog Mulighed til en Situation, der kunde
sætte Noget i mig i Bevoegelse; min aandelige
Mathed smertede mig.

Sagte, uhorlig aabnede jeg den bekjendte
Laage; jeg betoenkte mig paa at ringe paa Doren.
Jeg gik til Hoste i det lille Stykke Have og saa
Lys i Vinduerne til min Onkels Studereværelse.
Doempede Toner af et Strygeinstrument lod ud
til mig; det var, som den Spillende udtrykte alt
det mest Milde, Dulmende og Trostende i Til-
pcerelsen i dejlige, smeltende Akkorder. Jeg steg
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der var ikke rullet ned; jeg kunde se ind i Vcr-
reiset. Ter sad min Onkel, graahaaret og sam-
menbojet, i sin L-enestol; lidt fra ham sad vor

Ven, Musikeren, og spillede paa sin Violoncel.
Min Onkel saa ned for sig og syntes helt at

hengive sig i Lytten efter Tonerne, der udgik fra
Instrumentet; naar den Spillende holdt op, nik-
kede han venlig til ham; han bad ham vist om

at blive ved.
Jeg huskede nu, at naar man ringede sagte,

kunde det ikke hores loengere inde i Huset. Pigen,
som lukkede mig op, sagde, at der var Ingen
hjemme, men jeg lod, som jeg ikke forstod hende,
og gik uden videre ind gjennem den morke Dag«
ligstue; Doren mellem den og Arbejdsværelset
stod aaben. Jeg blev staaende, til Spillet holdt
op, da gik jeg sagte ind og lagde Haanden paa
Musikerens Skulder. Der gik et Ryk igjennem
ham, men straks efter kom der et glad Udtryk i

hans brune Ojne; han sagde hojt til min Onkel:
— Her er han, din Sosterson; Du vilde jo saa

gjerne se ham.
Min Onkel rettede sig i Vejret og blev mig

vaer. Han saa rolig og mildt paa mig en Stund,
derpaa sagde han stille, ligesom for sig selv:

— Vi To er blevne haardt straffede af det,
som Du drev Afguderi med, og som jeg fornceg-
tede. Du bliver vel hos mig og bor som i gamle
Dage, Theodor?

— Gjerne, Onkel. Du er altsaa ikke vred

paa mig. . .?
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— Jeg er ikke vred paa noget Menneske;
jeg trcenger nu kun til Menneskers Godhed og
Overbærelse; jeg har til Overmaal erfaret min
Svaghed; jeg kan ikke domme Nogen mere; jeg
kan ikke finde Ansvarlighedspunket i Mennesket
mere.

Jeg tog mit gamle Vcerelse i Besiddelse;
Musikeren beboede ogsaa et Vcerelse i Huset. Han
tilbragte næsten hele Eftermiddagen for at spille
for min Onkel, der for nogen Tid siden havde
taget sin Afsked som Embedsmand; om Formid-
dagen læste jeg et Par Timer for ham; han
holdt mest af det Barnligste og Blodeste, vi kunde
finde, som Jngemanns Morgen- og Aftensange.
I disse Ojeblik glemte jeg mine egne mvrke Tan-
ker; det at have Noget at leve for, selv om det
er nok saa ringe og ensformigt, gribes med Be-
gjærlighed af Folk, der som jeg foler sig tilovers
i Livet. Bi talte aldrig sammen om vor fælles
Sorg; min Onkel var som for taus, men altid
mild og venlig, uagtet baade Musikeren og jeg
godt mærkede, at han led legemlig. Lægen sagde,
at det var en Hjertefejl, som langsomt og organisk
havde udviklet sig. Efter et halvt Aars Forlob
dode han; hans Formue havde han testamenteret
til Deling mellem Musikeren og mig . . . men

jeg ved ikke, hvorledes jeg skal udfylde det lange
Liv, der maaske ligger for mig. Ja, jeg havde
rigtignok traadt en Dands paa Bolgeskummet!
Hvor kan mine gamle, dumme Vers pine mig,
naar de paatvinger sig min Erindring!
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Efterskrift. Den, som udgiver disse Opteg-nelser, har kun i et Aars Tid kjendt deres For-fatter. Vi gjorde Bekjendtskab paa den Restau-ration, hvor vi Begge spiste. Det var en megetstilfoerdig, ung Mand; han lod til at give sigmeget af med filosofiske Studier, iscrr Psykologi,men han sagde, at han sorst nylig havde begyndtpaa at drive dem. Fcelles Interesse for derhenhorende Emner forte til Samtaler mellem os.
Naar han var i sit morke Lune, sagde han, at
han lcengtes efter Larm og et bevcrgel Liv, da
han folte, at han aandelig forraadnede. Da den
fransk-tydsk Krig udbrod, kom der et feberagtigtLiv over ham ; han, som ellers aldrig læste Blade,blev nu en ivrig Avislcrser. Da Krigen havdetaget sin for Frankrig ulykkelige Vending, fortaltehan mig en Dag, at nu vilde han gaa med i
den og kcrmpe paa fransk Side, saa snart han fikordnet sine Sager, som han bad mig besorgeunder hans Fravcerelse. Han faldt foran Parisunder et Udfald af de Belejrede. Sin efterladte
Formue havde han for storste Delen legeret til
en Stiftelse for forsomte Pigebarns Opdragelse.
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